The MDHalta ﬁovernment @azette

PUBBLIKATA B'AWTORITA' — PUBLISHED BY AUTHORITY

Ii-Gimgha, 8 ta® Awissu, 1980
Friday, 8th August, 1980

13,756

Prezz 6¢
Price 6¢

NOTIFIKAZIIONISIET TAL-GVERN
Nru. 396

NOMINA TA’ STATISTIKU
PRINCIPALI TAL-GVERN

IL-PRIM Ministru innomina lis-Sur Maurice
Pace, A.T.S., biex ikun Statistiku Prin¢ipali tal-
Gvern b’sehifi mid-29 ta’ Lulju, 1980.

[t-8 ta’ Awissu, 1980

Nru. 397

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI U
ARKIVJI NUTARILI
(KAP, 92)

Nomina ta® Nutar Konservatur

NGHARRFU b'din illi bis-sahfia tas-setghat
moghtija bl-Artiklu 20 ta’ I-Att dwar il-Profes-
sjoni Nutarili w Arkivji Nutarili, il-Qorti tar-
Revizjoni ta’ 1-Atti Nutarili innominat lin-Nutar
Dottor Jeannette Laferla Saliba, LL.D., bhala
Nutar Konservatur ta’ I-Atti tan-Nutar Gluseppe
E{eﬁn fuq talba tan-Nutar Dottor Joseph Spiteri,

II-5 ta” Awissu, 1980

GOVERNMENT NOTICES
No. 396

APPOINTMENT OF PRINCIPAL
GOVERNMENT STATISTICIAN

THE Prime Minister has appointed Mr
Maurice Pace, A.T.S., to be Principal Govern-
ment Statistician with effect from 29th July,
1980.

8th August, 1980

No. 397

NOTARIAL PROFESSION AND NOTARIAL
ARCHIVES ACT
(CHAPTER 92)

Appointment of Notary Keeper

IT is hereby notified that, in exercise of the
powers conferred by Section 20 of the Notarial
Profession and Notarial Archives Act, the Court
of Revision of Notarial Acts has appointed Nb-
tary Doctor Jeannette Laferla Saliba, LL.D.,
be Notary Keeper for the deeds of Notary Glu-
seppe Grech at the request of Notary Doctor
Joseph Spiteri, LL.D.

5th August, 1980
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Nru, 398

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI U
ARKIV]JI NUTARILI
(KAP. 92)

Nomina ta’ Nutar Konservatur

NGHARRFU b’din illi bis-sahiha tas-setghat
moghtija bl-Artiklu 20 ta’ l-Att dwar il-Profes-
sjoni Nutarili u Arkivji Nutarili, il-Qorti tar-
Revizjoni ta’ l-Atti Nutarili innominat lin-Nutar
Dottor Jeannette Laferla Saliba, LL.D., bhala
Nutar Konservatur ta’ l-Atti tan-Nutar Dottor
Francesco Chetcutj u tan-Nutar Giuseppe Chet-
cuti, fuq talba tan-Nutar Dottor Tonio Spiteri,
LL.D.

II-5 ta’ Awissu, 1980

Nru. 399
NOMINA TEMPORANJA

IL-PRIM Ministru approva dan li gej:—

No. 398

NOTARIAL PROFESSION AND NOTARIAL
ARCHIVES ACT
{CHAPTER 9%2)

Appointment of Notary Keeper

IT is hereby notified that, in exercise of the
powers conferred by Section 20 of the Notarial
Profession and Notarial Archives Act, the Court
of Revision of Notarial Acts has appointed No-
tary Doctor Jeannette Laferla Saliba, LL.D., to
be Notary Keeper for Notary Doctor Francesco
Chetcuti and Notary Giuseppe Chetcuti at the
request of Notary Doctor Tonio Spiteri, LL.D.

5th August, 1980

No. 399
ACTING APPOINTMENT

THE Prime Minister has approved the fol-
lowing: —

ISEM POST DIPARTIMENT DATA
NAME POST | DEPARTMENT DATE
i
Mr Lawrence Farrugia Direttur - Edukazzjoni 8. 7.80
Director i Education
. (OPM/E/744/58/1)
|
>,

It-8 ta’ Awissu, 1980

Nru. 400
KARIGA PENSJONARBLI

BIS-SAHHA tal-poteri moghtijin bl-Artiklu
2 ta’ 1-Ordinanza dwar il-Pensjonijiet (Kapitolu
143), il-President ta’ Malta iddikjara Il-post
imsemmi hawn taht bhala kariga pensjonabbli
ghal dak biss i gieghed jokkupa din il-kariga
b’setih mid-data murija hdejn ismu.

8th August, 1980

No. 400
PENSIONABLE POST

IN exercise of the powers conferred by Sec-
tion 2 of the Pensions Ordinance (Chapter 143)
the President of Malta has declared the under-
mentioned post to be a pensionable office to the
present holder only with effect from the date
shown against his name.

ISEM GRAD
NAME GRADE

DIPARTIMENT DATA
DEPARTMENT DATE

Mr George Zaffarese

Kahlial u Zebbiegh
Plasterer and Painter

| Xoghlijiet Pubblici 8. 8.80

. Public Works

It-8 ta’ Awissu, 1980

8th August, 1980
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Nru. 401

ORDINANZA DWAR IL-HADDIEMA
D-DEHEB U L-HADDIEMA L-FIDDA
(ARGENTIERA)
(KAPITLU 74)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jghar-
raf illi fid-dati li jidhru hawn taht, il-prezz
tad-deheb u 1fidda 1§ fuqu huma ibbazati l-valu-
tazzjonijiet maghmulin mill-Konslu ghall-Had-
diema d-Deheb u 1-Haddiema I-Fidda gie iffissat
ghall-finijiet ta’ l-artiklu 12 ta’ limsemmija Ordi-
nanza kif gej:— '

Deheb Pur — Pure Gold

Ne, 401

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS
ORDINANCE
(CHAPTER 74)

THE Commissioner of Inland Revenue noti-
fies that on the dates shown hereunder, the
price of gold and silver on which valuations made
by the Comsuls for Goldsmiths and Silversmiths
are based bas been fixed for the purposes of sec-
tion 12 of the said Ordinance as follows:—

Fidda Pura — Pure Silver

Data — Date Gramma Ugija Maltija Gramma Ugija Maltija
Gram Maltese Qunce Gram Maltese QOunce
1. 8.1980 £Mi6.92,9 £M183.35 18¢c2 £M4.81
4, 8.1980 £Mi6.89,2 £M182.37 18c5 £M4.90
5. 8.1980 £Mi6.93,9 £M183.60 18¢c5 £M4.90
6. 8.1980 £M6.95,6 £M184.05 18c7 £M4.94
7. 8.1980 £M6.98,6 £M184.86 19¢0 £M5.03
It-8 ta’ Awissu, 1980 8th August, 1980
Nru. 402 No. 402

REGOLI TA’ 1-1974 DWAR APPELLI
LILL-BORD TA’ KUMMISSARJ! SPECJALI
GHAT-TAXXA TAL-MEWT U
TAD-DONAZZJONI

Nomina ta’ Segretarju u Segretarju Sostitut
tal-Bord

NGHARRFU b’din illi, bis-sahha tas-setghat
moghtija bir-regola 6 tar-Regoli ta’ 1-1974 dwar
Appelli lill-Bord tal-Kummissarji Spe¢jali ghat-
Taxxa tal-Mewt u tad-Donazzjoni, il-Ministru tal-
Finanzi, Dwana u Investimenti Finanzjarji tal-
Poplu, innomina lis-Sur Vincent Pace, Uffi¢jal
Esekutiv Grad II, mad-Dipartiment tat-Taxxi In-
terni, biex jaghmilha bhala Segretarju tal-Bord
ta’ Kummissarji Spe¢jali, imwaqqaf skond l-Att
ta’ 1-1973 dwar it-Taxxa tal-Mewt u tad-Donaz-
Zjoni.

Neharrfu b’din ukoll illj -Ministru tal-Fin-
anzi, Dwana u Investimenti Finanzjarji tal-Poplu
innomina lis-Sur Joseph P. WVassallo, Skrivan
Grad I, mad-Dipartiment tat-Taxxi Interni, biex
jaghmilha ta’ Segretarju Sostitut tal-Bord ta’
Kummissarji Spe¢jali kull meta s-Segretarju ta’ I-
istess Bord ma jkunx jista’ jaqdi d-dmirijiet tal-
kariga tieghu.

In-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 563 tal-5 ta’
Settembru, 1975, hija b’din imhassra.

It-8 ta’ Awissu, 1980

APPEALS (BOARD OF SPECIAL
COMMISSIONERS FOR DEATH AND
DONATION DUTY) RULES, 1974

Appointment of Secretary and Substitute
Secretary to the Beard

IT is hereby notified that, in exercise of the
powers conferred by rule 6 of the Appeals
(Board of Special Commissioners for Death and
Donation Duty) Rules, 1974, the Minister of
Finance, Customs and People’s Financial Invest-
ments, has appointed Mr Vincent Pace, Executive
Officer, Grade II, attached to the Department of
Inland Revenue, to act as Secretary to the Board
of Special Commissioners constituted under the
Death and Donation Duty Act, 1973.

It is further hereby notified that the Minister
of Finance, Customs and People’s Financial In-
vestments has also appointed Mr Joseph P.
Vassallo, Clerk Grade I, attached to the Inland
Revenue Department, to act as Substitute Secre-
tary to the Board of Special Commissioners
whenever the Secretary to the same Board is un-
able to perform the duties of his office.

Government Notice No. 563 of the 5th Sept-
ember, 1975 is hereby concelled. ’

8th August, 1980



1804 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta
Nru. 403 No. 493
ATT TA’ 1-1967 DWAR IL-BANK CENTRALI  CENTRAL BANK OF MALTA, ACT 1967
TA’ MALTA

ATT NRU., XXI TA’ L-1967

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’ kul-
hadd illi bis-sahha tas-setghat moghtija bl-Arti-
kolu 8(4) ta’ I-Att ta’ 1-1967 dwar il-Bank Centralj
ta’ Malta, il-President ta’ Malta, fuq il-parir ta’ I-
Agent Prim Ministru, innomina lis-Sur Henry
Degabriele, AIB, biex jagixxi bhala Gvernatur tal-
Bank Cenerali ta’ Malta matul l-assenza tad-De-
putat Gvernatur, is-Sur Lino Spiteri, M.A.
{(Oxon.), Dip. Soc. Stud. (Oxon.), mit-28 ta’ Lulju
sat-8 ta’ Awissu, 1980.

1£28 ta’ Lulju, 1980
Nru. 444
BORD DWAR L-ARBITRAGG TA’ L-ART

BIS-SAHHA tas-setghat moghtija bl-artikolu
21 ta’ 1-Ordinanza dwar l-Akkwist ta” Artijiet ghal
Skopijiet Pubbli¢i (Kapitolu 136), il-President ta’
Malta innomina lis-Sur Frederick Valentino,
B.Sc., B.Arch.,, A.&C.E., membru tal-Bord dwar
l-Arbitragg ta’ I-Art ghal perijodu ta’ tnax-il xahar
mill-1 ta’ Frar, 1980.

L4 ta’ Awissu, 1980
(OPM/1080/58)

AVVIzZz TAL-PULIZIJA
Nru. 49

Bis-sahha ta’ I-Artikolu 81 (1) tal-Kodi¢i tal-
Ligijiet tal-Pulizija (Kapitlu 13) -Kummissarju
tal-Pulizija b’dan igharraf illi l-ingenji tas-sewqan
ma jkunux jistghu jghaddu mit-toroq imsemmija
hawn taht fid-dati u Lhinijiet indikati minhabba

festi religjuzi.

IL-MOSTA

Fid-9 ta’ Awissu, 1980, bejn id-9.00 p.m. u
nofs il-lejl minn Triq il-Kungress Ewkaristiku u
Pjazza tar-Rotunda,

It-traffiku i jkun ghaddej ghal San Pawl il-
Bahar minn Birkirkara jigi mdawwar minn Trig
Gafa, Trig Cassar, Triq Grognet, Triq it-Torri u
Triq I-Isperanza lejn San Guzepp tat-Targa.

Fl-14 ta’ Awissu, 1980, bejn is-7.00 p.m. u
nofs il-lejl minn Trig il-Kungress Ewkaristiku,
parti minn Triq il-Kbira, bejn Triq Santa Mar-
gerita u Triq l-Isperanza, u Pjazza tar-Rotunda,

ACT NO. XXI OF 1967

[T is notified for general information that in
exercise of the powers conferred by Section 8(4)
of the Central Bank of Malta Act, 1967, the Pre-
sident of Malta, acting on the advice of the Act-
ing Prime Minister, appointed Mr Henry Degab-
riele, AIB, to act as Governor of the Central
Bank of Malta during the absence of the Deputy
Governor, Mr Lino Spiteri, M.A. (Oxon.), Dip.
Soc. Stud. (Oxon.), from the 28th July to 8th
August, 1980,

28th July, 1980
No. 404

LAND ARBITRATION BOARD

IN exercise of the powers conferred by sec-
tion 21 of the Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136), the President of Malta
has appointed Mr Frederick Valentino, B.Sc.,
B.Arch., A.&C.E., a member of the Land Arbit-
ration Board for a period of twelve months from
the 1st February, 1980.

4th August, 1980

POLICE NOTICE
No. 49

In virtue of section (81) (1) of the Code of
Police Laws (Chapter 13) the Commissioner of
Police hereby notifies that the transit of vehicles
through the streets mentioned hereunder will
be suspended on the dates and between the
hours indicated in connection with religious fes-
tivities.

MOSTA

On the 9th August, 1980, between 9.00 p.m.
and midnight through Eucharistic Congress
Road and Rotunda Square.

Traffic proceeding to St Paul’s Bay from
Birkirkara will be deviated through Gafa Street,
Cassar Street, Grognet Street, Tower Street and
Hope Street to San Guzepp tat-Targa.

On the 14th August, 1980, between 7.00
p.m. and midnight through Eucharistic Congress

Road, part of Main Street, between St Margaret
Street and Hope Street, and Rotunda Square.
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It-traffiku 1i jkun ghaddej ghal San Pawl il-
Bahar mid-direzzjoni ta’ Birkirkara jigi mdaw-
war minn Trig Gafa, Triq Cassar, Triq Grognet,
Triq it-Torri, Trig San ‘Gwann, Triq 1-Isperanza
u San Guzepp tat-Targa.

Fil-15 ta’ Awissu, 1980, bejn 1-4.00 pm. u
nofs il-lejl minn Triq il-Kbira, Triq I-Ort, Triq il-
Mithna 1-Qadima, Triq it-Torri, Triq Cassar, Triq
Gafa u Trig il-Kungress Ewkaristiku.

It-traffiku li jkun ghaddej ghal San Pawl il-
Bahar mid-direzzjoni ta’ Birkirkara jigi mdaw-
war mir-Rabat ghal San Guzepp tat-Targa. It-
traffiku li jkun gej minn San Pawl il-Bahar ighad-
di minn San Guzepp tat-Targa lejn ir-Rabat.

L-IMGARR

Fis-17 ta’ Awissu, 1980, bejn il-5.30 p.m. u
I-11 p.m. minn Wesgha tal-Gublew, Triq il-Kbira,
Triq Vitale, Trig San Pawl, Triq Sir Harry Luke,
Triq Dun Edgar u Trig Fisher.

IL-MELLIEHA

Fis-7 ta’ Settembru, 1980, bejn is-6.00 p.m.
u -11.00 p.m. minn Pjazza tal-Parrocéa, Triq il-

Parrocca, Trig is-Santwarju, Pjazza tal-Melliehia,
Trig il-Kbira u Triq Santa Liena.

HAL GHAXAQ

Nhar is-Sibt, id-9 ta’ Awissu, 1980, mis-7 p.m.
sal-11 p.m. mill-Wesgha ta’ Bir id-Deheb, Triq
Santa Marija, Triq il-Knisja, Trigq San Pawl u
Pjazza Santu Rokku.

Nhar I-Erbgha, it-13 ta’ Awissu, 1980, mis-
7 p.am. sal-10 p.m. mill-Wesgha ta’ Bir id-Deheb,
Trig Santa Marija, Triq Santa Tereza, Triq il-
Knisja, Triq San Pawl, Triq San Filippu u Pjazza
Santu Rokku.

Nhar il-Hamis, 1-14 ta’ Awissu, 1980, mis-7
p.m. sal-11 p.m. mill-Wesgha ta’ Bir id-Deheb,
Trig Santa Marija, Triq il-Knisja, Triq San Pawl
u Pjazza Santu Rokku.

Nhar il-Gimgha, il-15 ta’ Awissu, 1930, mill-
10 a.m. sat-3 p.m. u mill-5 p.m,. sal-11 p.m. mill-
Wesgha ta’ Bir id-Deheb, Triq Santa Marija, Triq
il-Knisja, Triq San Pawl, Triq San Filippu, il-
Qasam tad-Djar tal-Gvern, Vijal il-Labour, Triq
Santa Marija u Pjazza San Gorg.

IL-GUDJA
Nhar 1-Erbgha, it-13 ta’ Awissu, 1980, mit-
8.00 p.m. sal-10.00 p.m., minn Triq il-Kbira, Triq
Santa Marija u Triq il-Lunzjata.
Nhar il-Hamis, -14 ta’ Awissu, 1980, mis-7.00
p.m. sal-11.00 p.m., minn Triq il-Kbira, Triq il-
Lunzjata, Triq Santa Marija u Pjazza tal-Knisja,

Traffic proceeding to St Paul’s Bay from the
direction of Birkirkara will be deviated through
Gafa Street, Cassar Street, Grognet Street, To-
wer Street, St John Street, Hope Street and San
Guzepp tat-Targa.

On the 15th August, 1980, between 4.00 p.m.
and 'midnight through Main Street, Orchard
Street, Old Mill Street, Tower Street, Cassar
Street, Gafa Street and Eucharistic Congress
Road.

Traffic proceeding to St Paul’s Bay from the
direction of Birkirkara will be deviated through
Rabat to San ‘GuZepp tat-Targa. Traffic proceed-
ing from St Paul’'s Bay will pass through San
Guzepp tat-Targa towards Rabat.

MGARR
On the 17th August, 1980, between 5.30 p.m.
and 11 p.m. through Jubilee Esplanade, Main

Street, Vitale Street, St Paul’s Street, Sir Harry
Luke Street, Fr Edgar Street and Fisher Road.

MELLIEHA

On the 7th September, 1980, between 6.00
p.m. and 11.00 p.m. through Parish Square, Pa-
rish Street, Sanctuary Street, Mellieha Square,
Main Street and' St Helen Street.

GHAXAQ

On Saturday, 9th August, 1980, from 7 p.m.
to 11 p.m. through Bir id-Deheb Place, St Mary
Street, Church Street, St Paul Street and St
Roque Square. : :

On Wednesday, 13th August, 1980, from 7
p.m. to 10 p.m., through Bir id-Deheb Place, St
Mary Street, St Theresa Street, Church Street. St
Paul Street, St Philip Street and St Rogue
Square.

On Thursday, 14th August, 1980, from 7 p.m.
to 11 p.m., through Bir id-Deheb Place; St Mary
Street, Church Street, St Paul Street and St
Roque Square.

On Friday, 15th August, 1980, from 10 a.m.
to 3 p.m. and from 5 p.m. to 11 p.m., through Bir
id-Deheb Place, St Mary Street, Church Street,
St Paul Street, St Philip Street, Government
Housing Estate, Labour Avenue, St Mary Street
and St Georges Square.

GUDJA

On Wednesday, 13th August, 1980, from 8
p.m. to 10 p.m. through Main Street, St Mary
Street and Annunciation Street.

On Thursday, 14th August, 1980, from 7 p.m.
to 11 p.m. through Main Street, Annunciation
Street, St Mary Street and Church Square,
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Nhar il-Gimgha, il-15 ta’ Awissu, 1980, mill-
5.00 p.m. sal-11.00 p.m., minn Triq il-Kbira, Trig
Santa Marija, Triq il-Lunzjata, Pjazza tal-Knisja,
Triq iz-Zebbug u Triq Gerolamo Cassar.

Movimenti u ipparkjar ta’ vetturi matul u
mir-rotot indikati hawn fuq huma wkoll ipproj-
biti.

It-8 ta’ Awissu, 1980

Profi¢jenza fl-Artimetika — Dicembru 1980

Id-Direttur ta’ -Edukazzjoni jgharraf lill-kan-
didati li bi hisiebhom joqoghdu ghall-ezami msem-
mi hawn fuq, illi formoli ta’ l-applikazzjoni jint-
lagghiu mir-Registratur ta’ 1-Ezamijiet minn nhar
it-Tnejn, I-1 ta’ Settembru sa nhar il-Cimgha, it-12
ta’ Settembru, 1980, mis-7.30 a.m. san-12.30 p.m.
kif geji—

Kandidati minn Malta:

Fergha ta’ I-Ezamijiet
31, Triq Nofs in-Nhar,
Valletta.

Kandidati minn Ghawdex:

Utficcju ta’ 1-Ufficjal ta’ 1-Bdukazzjoni,
c/o Skola Sekondarja tas-Subien,
Ir-Rabat,

Ghawdex.

Dettalji dwar drittijiet ta’ hlas u suggetti dis-
ponibbli, jistghu jinkisbu mill-Fergha ta’ 1-Ezami-
jiet, 31, Triq Nofs in-Nhar, Valletta, u mill-Uffi¢-
gju ta’ 1-Uffi¢jal ta’ I-Edukazzjoni, ir-Rabat, Ghaw-

ex.

1t-8 ta’ Awissu, 1980

Certifikat Mitluf

_Is-Sinjorina Carmela Vella ta’ 25, Triq il-
Gdida, Birzebbuga, gharrfet lill-Accountant Ge-
neral illi tilfet ic-Certifikat Nru. 981 Local De-
velopment Registered Stock ta’ 1-1978-80 li gha-
lih ghandha' claim legali.

Huwa propost lj jinhareg certifikat duplikat

wara i jghaddu xahrejn bil-kalendarju mid-data
ta’ din il-pubblikazzjoni.

It-8 ta’ Awissu, 1980

On Friday, 15th August, 1980, from 5 p.m.
to 11 p.m. through Main Street, St Mary Street,
Annunciation Street, Church Square, Olive
Street and Gerolamo Cassar Street.

Movements and parking of motor vehicles
through and across the routes above indicated
are also prohibited.

8th August, 1980

Proficiency in Arithmetic — December 1980

The Director of Education notifies candidates
intending to sit for the above examination, that
application forms will be received by the Registrar
of Examinations from Monday, Ist September to
Friday, 12th September, 1980, from 7.30 a.m. to
12.30 p.m. as follows:—

Malta Candidates:

Examinations Branch,
31, South Street,
Valletta.

Gozo Candidates:

Education Officer,

c/o Boys’ Secondary School,
Victoria,

Gozo.

Details regarding fees and subjects available,
may be obtained from the Examinations Branch,
31, South Street, Valleta, and from the Office of
the Education Officer, Victoria, Gozo.

8th August, 1980

Loss of Certificate

Miss Carmela Vella of 25, New Street, Bir-
zebbuga, notified the Accountant General that
Local Development Registered Stock Certificate
No. 981 of 1978-80 to which she had legal claim,
has been lost.

It is proposed to issue a duplicate of this
stock certificate after the expiration of two
calendar months from the date of this publica-
tion.

8th August, 1980
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Certifikat Mitluf

Is-Sinjura Josephine Jenkins ta’ 25, Trig il-
Gdida, Birzebbuga, gharrfet lill-Accountant Ge-
neral illi tilfet ic-Certifikat Nru. 729 Local De-
velopment Registered Stock 1978-80 li ghalih
ghandha claim legali.

Huwa propost 1i jinhareg certifikat duplikat
wara 1i jghaddu xahrejn bil-kalendarju mid-data
ta’ din il-pubblikazzjoni.

1t-8 ta’ Awissu, 1980
DIPARTIMENT TAL-POSTA

1l-Postmaster General igharraf ghall-infor-
mazzjoni ta’ kulhadd illi nhar il-Gimgha, il-15 ta’
Awissu, 1980, Festa ta’ Santa Marija, [-Ufficcju
Generali tal-Posta, Valletta, se jinzamm miftuh mit-
8.00 a.m. sa nofs in-nhar u I-Fergha ta’ 1-Uffi¢¢ju
tal-Posta fl-Air Terminal ta’ Hal Luga se tkun mif-
tuhia mis-2.00 p.m. sas-7.00 p.m.

II-Ferghat l-ofira kollha ta’ 1-Uffi¢c¢ju tal-Posta
f’Malta u f"Ghawdex, kif ukoll 1-Uffi¢¢ju tal-Pakki
tal-Posta, se jkunu maghluqa.

Ma jkun hemm ebda gbir ta’ ittri mill-kaxxi ta’
l-ittri fit-torog u ma jsir l-ebda tgassim ta’ posta dak
in-nhar. )

1t-8 ta’ Awissu, 1980

Ezami tas-City and Guilds of London Institute
- Dicembru 1980

Id-Direttur ta’ [-Edukazzjoni jgharraf lill-
kandidati 1i bi hsiebhom joqoghdu ghall-ezami
msemmi hawn fuq, illi applikazzjonijiet jintlaqghu
mir-Registratur ta’ I1-Ezamijiet minn nhar it-
Tnejn, I-1 sa nhar il-Gimgha, it-12 ta’ Settembru,
1980, mis-7.30 a.m. san-12.30 p.m. kif gej:—

Kandidati minn Malta:
Fergha ta’ 1-Ezamijiet,
31, Trig Nofs in-Nhar,
Valletta.

Kandidati minn Ghawdex:
Ufficcju ta’ 1-Uffi¢jal ta’ 1-Edukazzjoni,
Ir-Rabat,
Ghawdex.

Dettalji dwar drittijiet ta’ hlas u suggetti dis-
ponibbli, jistghu jinkisbu mill-Fergha ta’ I-Ezami-
jiet, 31, Trig Nofs in-Nhar, Valletta, u mill-Uffi¢-
¢ju ta’ LUfficjal ta’ 1-Edukazzjoni, ir-Rabat,
Ghawdex. '

L-ebda applikazzjonijiet ma jintlagghu wara
d-data ta’ l-eghlugq.

Tt-8 ta’ Awissu. 1980

Loss of Certificate

Mrs Josephine Jenkins of 25, New Street,
Birzebbuga, notified the Accountant General
that Local Development Registered Stock Certi-
ficate No. 729 of 1978-80 to which she had legal
claim, has been lost.

It is proposed to issue a duplicate of this
stock certificate after the expiration of two
calendar months from the date of this publica-
tion,

8th August, 1980
DEPARTMENT OF POSTS

The Postmaster General notifies for general
information that on Friday, 15th August, 1980,
Feast of St Mary, the General Post Office, Valletta,
will be kept open from 8.00 a.m. to 12.00 noon
and the Branch Post Office at Luga Air Terminal
will be opened from 2.00 p.m. to 7.00 p.m.

All other Branch Post Offices in Malta and
Gozo, including the Parcel Post Office, will be
closed.

There shall be no collection of letters from
street letter boxes and no deliveries of mail on
that day.

8th August, 1980

City and Guilds of Londoh Institute Examination
— December 1980

The Director of Education notifies candi-
dates intending to sit for the above examination,
that applications will be received by the Regist-
rar of Examinations from Monday, 1st to Friday,
12th September, 1980, from 7.30 a.m. to 12.30
p.m. as follows:—

Malta Candidates:

Examinations Branch,
31, South Street,
Valletta.

Gozo Candidates:
Office of the Educational Officer,
Victoria,
Gozo. ‘

Details regarding fees and subjects available,
may be obtained from the Examinations Branch,
31, South Stret, Valletta, and from the Office of
the Education Officer, Victoria, Gozo.

No applications will be received after the
closing date.

8th August, 1980
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COMMONWEALTH SCHOLARSHIPS IN THE
UNITED KINGDOM, 1981

Under the Commonwealth Scholarship and
Fellowship Plan various Governments within the
Commonwealth are providing fellowships and
scholarships, mainly for post-graduate study, ten-
able in their countries by men and women stud-
ents from other parts of the Commonwealth.
Under the Plan up to a thousand such awards are
available, of which about 500 will be tenable in
Britain at any one time. In the present competi-
tion it is hoped to offer about 200 scholarships for
tenure by Commonwealth students from October
1981 at institutions of higher learning in Britain.

The scholarships aim at providing opportu-
nities for Commonwealth students normally resi-
dent in other countries to pursue advanced
courses or undertake research in Britain. They
are intended for persons of high intellectual pro-
mise who may be expected to make a significant
contribution to life in their own countries on
their return from study abroad. They are pri-
marily available for postgraduate study or re-
search or courses at other institutions, e.g. in the
fields of adult, social or rural education, of fine
art, of architecture, or of industrial design. They
may be awarded in special circumstances for
courses of undergraduate study.

These scholarships are offered on behalf of
the United Kingdom Government by the Com-
monwealth Scholarship Commission in the United
Kingdom. Its secretariat is provided by the Asso-
ciaton of Commonwealth Universities (A.C.U.),
36, Gordon Square, London WCIH OPF which is
responsible for all matters concerning selection
and academic studies. The British Council, 10,
Spring Gardens, London SWIA 2BN is respon-
sible for all matters concerning payment to, and
travel reception and other support services for
the scholars who are selected.

Qualified doctors and dentists who wish to
undertake postgraduate studies in Britain are
advised also to consult the prospectus of Com-
monwealth Medical Awards administered under
the Commonwealth Scholarship and Fellowship
Plan, which may be obtained from the local Com-
monwealth Scholarship agency whose address ap-
pears at the end of this prospectus.

Candidates for awards in medicine should
possess qualifications registrable with the Gene-
ral Medical Council. Those whose native langu-
age is not English will be expected to provide
evidence that they have the knowledge of Eng-
lish necessary for the practice of medicine in
Britain. Such candidates are advised to take the
Princeton Test of English as a Foreign Language

(TOEFL). Enquiries to TOEFL, Box 899, Prince-
ton NJ 08541, U.S.A.

It is desirable that candidates who wish to
undertake postgraduate study in Business and/or
Management should have taken, before applying
for a Commonwealth Scholarship, the Graduate
Management Admission Test (Princeton Te_st),
Enquiries to: G.M.A.T. Educational Testing
Service, Box 966, Princeton, NJ 08540, U.S.A.

Tenure

A scholarship is awarded for a programme of
study or research normally leading to a university
degree or similar qualification. The letter of
award will specify the institution where the
award is tenable and the course and period for
which it may be held. Each award will be made on
the understanding that it will be continued for
the period of the programme of study or research
for which it is granted, provided that the
scholar’s progress and conduct are satisfactory.

Normally an award will be tenable for two
academic years; but in appropriate circumstances
(e.g. a postgraduate scholar whose work for a
higher degree proves to require three years) the
award may be extended for a third year. An
award may, however, be made for one academic
year only, e.g. where a one-year course is in-
volved.

A Commonwealth Scholarship may not nor-
mally be held concurrently with any other award.

Emoluments

The emoluments are intended to cover ex-
penses of travel, living and study during tenure
of the scholarship and will consist of:

(a) a personal mainterance allowance at the
rate of £219 per month;

student concessionary or other ap-
proved air fares to Britain and return on
expiry of the scholarship (the cost of
journeys made before receipt of awards
will not normally be reimbursed, nor can
fares be paid for a scholar’s dependants);

(c) approved tuition and examination fees;

(d) a grant for books and apparatus of £99
during the first year of study, and of £61
for each complete year of study there-
after; and a grant of up to £100 towards
the cost of typing and binding one thesis,
where applicable;

(e) a grant for expenses of approved study
travel within Britain of up to £40 a year;

(f) an initial clothing grant of £114 for such
scholars coming from tropical countries
as are recommended to receive it;

(b)
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(¢) For married scholars a marriage allow-
ance of £110 per month is payable pro-
vided that the husband and wife are re-
siding together at the same address in
Britain. It is not paid when the husband
or wife of the scholar is also in receipt
of an award, or is in full time employ-
ment. For married couples accompanied
by their children, a child allowance is
payable at the rate of £14, £11, and £9
per month respectively for the first, se-
cond and third child under the age of 16,
and provided they are residing with their
parents. For a scholar who is a widower
/widow or divorced and is legally res-
ponsible for the children of the mar-
riage, a child allowance will be payable
provided they accompany and reside
with him/her.

Note: The rates shown applied from September
1979 and may be increased from Sept-
ember 1980.

These emoluments are not subject to United
Kingdom income tax.

Eligibility

Candidates must normally be Common-
wealth citizens or British protected persons who
are or, by the time of taking up an award in 1981,
will be gradvates of a university or college in
their country or holders of an equivalent qualifi-
cation. Applications will also be considered from
such persons without a degree or similar qualifi-
cation who wish to take a first course of study
in Britain, provided they are normally resident in
a country where no university or college offers
courses in the subjects of their choice. The
scholarships are open only to persons who are
normally resident in countries of the Common-
wealth other than the United Kingdom. Applica-
tions will not be considered unless they are made
through the appropriate agency (as named below)
in the country of a candidate’s normal residence.

Age Limits

Scholarships are open to both men and wo-
men who will not have reached their 35th birth-
day by 1 October, 1981, but preference will be
given to candidates who are between 22 and 28
years of age. In exceptional circumstances appli-
cations may be accepted from candidates over 35
years of age.

Placing in University or College

In their applications candidates may indicate
their own preference for particular places of
study, but the Commission may decide to offer
awards tenable elsewhere than at institutions
named by candidates. In view of the special pres-

sures on Cambridge, London and Oxford not
more than one of these universities may be named
by candidates among their preferences. After
seeking advice from eminent academic assessors
in Britain the Commission will find suitable
places for successful candidates, and the Scholar-
ship will not be available at any institution Or
for any course other than those named in the
award. If, after signing the application form and
before the offer of a scholarship, candidates make
an independent approach to or receive the offer
of a place from a United Kingdom university or
college, they should inform the nominating
agency in their countries immediately; otherwise
serious difficulties may arise with the United
Kingdom university institutions. In any event,
the Commission cannot undertake to make Com-
monwealth Scholarships available for places
which candidates themselves obtain. The Com-
mission may advise a scholar to undertake a
further undergraduate course rather than post-
graduate study.

Conditions afiecting residence and employment

The holder of a Commonwealth Scholarship
will be expected to reside in Britain throughout
the period of tenure, and to give prior notification
of any proposed visits abroad. A short period, ac-
cording to the length of tenure, may be spent
abroad on vacation; no other absence abroad is
normally permitted. Scholars may not, without
consent previously given in writing on behalf of
the Commission, undertake paid employment
during their tenure nor serve on the official staff
of their country’s representative in the United
Kingdom. Scholars must sign an undertaking that
they will return to their own countries at the end
of the tenure of their scholarships.

Language qualification

Candidates whose native language is not
English will be required to satisfy the appropriate
agency that they have sufficient competence in
English to profit by a course of study in Britain.

Health

Candidates who are offered an award by the
United Kingdom Commission are required to sub-
mit a medical certificate regarding their state of
health before the award can be confirmed.

Entry certificates

In order to facilitate entry into the United
Kingdom, candidates selected for an award are
recommended to apply to the nearest British
High Commission, or other British Government
Office for an Entry Certificate (for themselves
and for any dependants who accompany or follow
them), as long as possible before departure.
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General informaton

Official information about United Kingdom
universities and technical institutions and about
courses of study available at them is set out in
their current calendars and handbooks. The
following are the best general works of reference
(copies are usually available for reference at uni-
versities and large public libraries):—

“Postgraduate Study at Universities in
Britain”, free from A.C.U., 36, Gordon
Square, London WCIH OPF. An appen-
dix lists 40 guides to facilities in parti-
cular subject areas.

“Higher Education in the United King-
dom”. A Handbook for Students from
Overseas and their Advisers” (Longman
Group Ltd for A.C.U. and British Coun-
cil; latest edition 1980).

“Commonwealth  Universities Year-
book” (A.C.U.; published annually).
“Research in British Universities, Poly-
technics and Colleges” (Vol. 1: Physical;
Vol. 2: Biological; Vol. 3: Social Scien-
_ces).

Travel

Scholars’ passages to Britain are arranged in
consultation with the British Council. Applicants
must not book passages without consulting the
British Council.

Nominations

Nominations will not normally be made in
respect of candidates who have been on scholar-

L-UNIVERSITA’ TA> MALTA

L-Universita ta’ Malta tilga’ applikazzjonijiet
ghall-mili tal-post i gej: —

FAKULTA’> TA’ L INGINERIJA U
ARKITETTURA

Dipariiment ta’ l-Inginerija Elettrika
 Professur/Associate  Professor u Kap/Agent
Kap tad-Dipartiment
Kwalifiki u Esperjenza

Professur u Kap tad-Dipartiment — grad tajjeb
ﬂ_—Iggmem]a Elettrika /Elettronika jew Fizika bi spe-
¢jalizzazzjoni Elettrika/Elettronika jew kwalifika
professjonali adattata miksuba b’ezami, flimkien
ma’ kwalifika adattata ta’ wara l-gradwazzjoni, u
mill-inqas 8 snin esperjenza professjonali u/jew ta’
taghlim adattata.

ship at any time during the three years previous
to the commencement of the scholarship.

Short List

A short list of applications will be prepared
by the local Commonwealth Scholarship Com-
mittee and only candidates appearing on the
short list will be requested to attend for inter-
view.

Obligations

Nominated candidates will be required to
sign an undertaking to return to Malta on comp-
letion of studies and to be available to serve the
Government of Malta or the private sector. Fur-
ther details on this matter may be obtained from
the Personnel Section, Room 25, Department of
Education, Lascaris, Valletta.

Method of Application

Applications should be made on the approp-
riate forms obtainable from the Department of
Education, Personnel Section, Room 25, Lascaris,
Valletta, or from the Office of the Education
Officer, Victoria, Gozo. These applications
should reach the Department of Education, Per-
sonnel Section, Room 25, Lascaris, Valletta, by
not later than Friday, 29th August, 1980.

Applications from Government and para-
statal employees will not be considered unless re-
commended by their Head.

Late applications will not be considered.
£M1 = £1.2482 Sterling.
8th August, 1980

THE UNIVERSITY OF MALTA

The University of Malta invites applications
for the filling of the following post:—

FACULTY OF ENGINEERING AND
ARCHITECTURE

Department of Electrical Engineering

Professor/ Associate Professor and Head/Act-
ing Head of Department

Qualifications and Experience

Professor and Head of Department — good
degree in Electrical/Electronic Engineering or Phy-
sics with Electrical/Electronic specialisation or
an appropriate professional qualification obtained
by examination, together with an appropriate post-
graduate qualification, and a minimum of 8§ years
appropriate professional and/or teaching expe-
rience.
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Il-kandidati ghandhom juru s-successi li kel-
thom flimghoddi, permezz ta’ nomini li kellhom u
okkupaw b’su¢cess, u juru dokumentj ta’ ricerka u/
jew esperjenza ta’ konsulenza.

Kandidat 1i ma jissodisfax il-kriterji kollha
msemmija hawn fuq jista’ jigi kunsidrat ghall-post
ta’ Associate Professor u Agent Kap tad-Diparti-
ment.

Generali

Avpplikant li jintaghzel jigi offrut primarja-
ment nomina ta’ prova ta’ sentejn. Wara dan il-peri-
jodu jekk min jigi nominat ikun jixtieq, u -Kun-
sill jiddec¢iedi hekk, in-nomina tista’ tigi mtawla
ghal perijodu iefior, jew issir permanenti sakemm
tintlahaq l-eta ta’ meta wiehed jirtira. ‘

1I-Kunsill jista’ jistabbilixxi aktar tard il-peri-
jodu ta’ avviz mehtieg biex wiehed jirrizenja min-
nomina.

Applikant Ii jintaghze! minbarra 1i jattendi
ghal dmirijietu fl-Universita, jista’, ghall-qadi xie-
rag ta’ dmiriiietu bhala ghalliem, ikun mehtieg ki
jaghmel xoghol jew jippartecipa fit-thejjija, tmex-
xiia u twettiq ta’ xoghol, skema jew progett ma’ Di-
partimenti tal-Gvern u Korpi Parastatali fejn l-es-
perjenza specialista tieghu tista’ tigi utilizzata.

Salarji u Kondizzjonijiet li japplikaw ghall-post ta’
hawn fuq

Salarji
Professur u Kap ta’ Dipartiment: £M3,792
Associate Professor u Agent Kap
ta’ Dipartiment: .. £M3,608

Kondizzjonijiet ta’ Impieg
(a) Gimgha ta’ 35 siegha xoghol fl-Universita
ufjew x’imkien iehor fuq dmirijiet ufficjali;
(b) I-ebda Orarju ghas-Sajf;
(¢) Vaganzi — gimgha matul kull wiched
miZz-zewg semesters u gimgha bejn semesters.
Erba’ gimghat f’Awissu.

Applikazzjonijiet u Data ta’ l-Eghlug

Aktar taghrif dwar id-dmirijiet 1i ghandhom
x’jagsmu mal-postijiet akademi¢i fl-Universith ta’
Malta jistghu jinkisbu minghand ir-Registratur Am-
ministrativ, Tagsima ia’ l-Amministrazzjoni u 1-Im-
pjegati, I-Universitd ta’ Malta, Msida Campus.

Ii-formoli ia’ lapplikazzjoni jistghu jinkisbu
minghand ir-Registratur Amministrativ, Tagsima
ta’ l-Amministrazzjoni u I-Impjegati, I-Universita ta’
Malta, Msida Campus u ghandhom jintbaghtu lura
lilu (sitt kopji) sa nofs in-nhar tat-Tnejn, it-8 ta’
Settembru, 1980,

Candidates should have a proven record of
success, as represented by appointments previously,
successfully held, and proven research and/or con-
sultancy experience.

A candidate not satisfying all of the above
citeria may be considered for the post of Associate
Professor and Acting Head of Department.

General

A successful applicant will be offered a two-
year probationary appointment in the first instance.
Thereafter if the appointee so desires, and the
Council so decides, the appointment may be extend-
ed for a further period, or made permanent until
retiring age.

The Council may determine at a later stage
the period of notice required for resignation from
an appointment.

A successful applicant besides attending to his
duties at The University, may for the proper per-
formance of his duties as teacher, also be required
to undertake or participate in the preparation,
direction and execution of any work, scheme or
project with Government Departments and Para-
statal Bodies where his specialist experience may
be utilised.

Salaries and Conditions applying to the above post

Salaries
Professor and Head of Department: £M3,792
Associate Professor and Acting
Head of Department: £M3,608

Employment Conditions

(@) A 35-hour working week at the Univer-
sity and/or elsewhere on official duties.

(b) No Summer-Time Schedule.

(¢) Holidays — one week during each of the
two semesters and one week between semes-
ters. Four weeks in August.

Applications and Closing Date

Further particulars relating to the duties asso-
ciated with academic posts at The University of
Malta may be obtained from the Administrative
Registrar, Administration and Personnel Division,
The University of Malta, Msida Campus.

Application forms may be obtained from the
Administrative Registrar, Administration and Per-
sonnel Division, The University of Malta, Msida
Campus and should be returned to him (six copies)
by 12.00 noon on Monday, 8th September, 1980,
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Jintlagghiu applikazzjonijiet minghand citta-
dini ta’ Malta, u/jew esperti barranin. Fil-kaz ta’ es-
perti barranin is-salarju u l-kondizzjonijiet tas-ser-
vizz iridu jigu miftehma. L-applikanti Maltin
ghandhom jipprezentaw ic-Certifikati tat-twelid
taghhom u ¢-Certifikati tat-twelid tal-genituri tagh-
hom u tan-nannu min-naha tal-missier li juru I-post/
ijiet tat-twelid.

L-applikanti ghandhom ikunu wkoll ta’ karat-
tru morali tajjeb u fil-kaz ta’ ¢ittadini Maltin jip-
prezentaw Certifikat shih tal-Kondotta mill-Pulizija,
u ghandhom ikunu hielsa minn kull difett fiziku
jew mentali H jista® jfixkithom fil-qadi sewwa ta’
dmirijiethom.

1t-8 ta’ Awissu, 1980

DIPARTIMENT TAL-PULIZIJA

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgharraf illi sal-
11.00 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, 1il-5 ta’ Settembru,
1980, fl-Ufficeju Principali tal-Pulizija, il-Furjana,
jintlacehu offerti maghluain, bil-bolli mehtie-
ga, ghall-provvista ta’ 20 Halogen type blue beacon
lights, lid-Dipartiment tal-Pulizija.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull taghrif iehior dwar
il-kondizzjonijiet ta’ dan il-kuntratt jistghu jinkisbu
mill-Uffic¢ju ta’ 1-Accountant, Ufficcju Principali
tal-Pulizija, il-Furjana, fkull gurnata tax-xoghol
matul il-hinijiet ta’ l-ufficcju.

Envelopes 1i jkollhom l-offerta ghandhom jigu
markati “Offerta ghal Beacon Lights”,

It-8 ta’ Awissu, 1980

DIPARTIMENT TAL-PULIZIJA

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgharraf illi sal-
11 a.m. ta’ nhar 1-Erbgha, 1-20 ta’ Awissu, 1980, fl-
Uffi¢¢éju Principali  tal-Pulizija, il-Furjana, jintla-
qghu offerti maghlugin bil-bolli mehtiega ghax-xiri
‘tale quale’ u tnehhija ta’ vetturi mhux servibbli
mill-Garage tal-Pulizija.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull taghrif ichor dwar
il-kkondizzjonijiet ta> din l-offerta jistghu jinkisbu
mill-Uffi¢cju ta’ -Accountant, Uffictju Principali
tal-Pulizija, f'kull gurnata tax-xoghol matul il-hini-
jiet ta’ l-uffictju.

L-envelopes 1i jkun fihom l-offerta ghandhom
ikunu markati “Offerta ghal vetturi mhux servib-
bli”.

It-8 ta’ Awissu, 1980

Applications may be received from citizens of
Malta, and/or expatriate experts. In the case of ex-
patriate experts salary and conditions of service
will be negotiable. Maltese applicants must pro-
duce their birth certificates and the birth certifi-
cates of their parents and paternal grandfather
showing the place/s of birth.

Applicants are also to be of good moral char-
acter and must in the case of Maltese citizens pro-
duce a Police Conduct Certificate in full, and must
be free from any physical or mental defect likely to
:’interfere with the proper performance of their

uties.

8th August, 1980

POLICE DEPARTMENT

The Commissioner of Police notifies that seal-
ed tenders, duly stamped, will be received at the
Police General Headquarters, Floriana, up to 11.00
a.m. on Friday, 5th September, 1980, for the supply
of 20 Halogen type blue beacon lights, to the Police
Department.

Forms of tender and any further information
regarding the conditions of this contract may be
obtained from the Office of the Accountant, Police
General Headquarters, Floriana, on any working
day during office hours.

Envelopes containing the tender should be
marked “Tender for Beacon Lights™.

8th August, 1980

POLICE DEPARTMENT

The Commissioner of Police notifies that seal-
ed tenders, duly stamped, will be received at the
Police General Headquarters, Floriana, up to
11 a.m. on Wednesday, 20th August, 1980, for the
purchase ‘tale quale’ and removal of unserviceable
vehicles from the Police Garage.

Forms of tender and any further information
regarding the conditions of this tender may be ob-
tained from the Office of the Accountant, Police
General Headquarters, on any working day during
office hours.

Envelopes containing the tender should be
marked “Tender for unserviceable vehicles”.

8th August, 1980
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UFFICCIU TAT-TEZOR

L-Accountant General u Direttur tal-Kuntratti
javia illi:

Jisigne Pethaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tatTNEJN, il-11 ta’ Awissu, 1980:—
Avviz Nru. 512. Xoghlijiet ta’ inginerija
¢ivili bejn Haz-Zebbug u s-Siggiewi — Korporaz-
zjoni Telemalta.

Jigiohu Jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m,
tal-FEAMIS, 1-14 ta’ Awissu, 1980, ghal:—
Avviz Nru. 531, Xoghlijiet ta’ inginerija ¢ivili

bejn ir-Rabat u I-Gharb/San Lawrenz, Ghawdex

— Korporazzjoni Telemalta,

Avviz Nru. 532. Tiswija, manutenzjoni u
servizz ghall-makni ta’ l-ufficcju lid-Dipartiment
ta’ I-Edukazzjoni.

Avviz Nru. 533. Provvista ta’ kotba ta’ l-irée-
vuti tal-kunsinna lid-Dipartiment tal-Posta.

Avviz Nru. 539. Xoghlijiet ta’ konkos ghall-
kappella ta’ l-Isptar San Luqa, Guardamangia.
(Stima: £M4,050).

Avviz Nru. 540, Provvista ta’ oggetti tal-
merca sal-15 ta’ DiCembru, 1980 lid-Dipartiment
tas-Satiha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tat-TNEJN, it-18 ta’ Awissu, 1980, ghal:—

Avviz Nru. 503. Provvista ta’ makni tal-hja-
ta lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 546. Bini ta’ post fejn sejjer jit-
pogga l-impjant ghall-processar ta’ l-ghalf ghall-
majjali gewwa Wied il-Ghajn (Stima: £M?35,000)
(Jithallas dritt ta’ £M1.00,0 ghal kull dokument
ta’ l-offerta),

Avviz Nru. 547, Provvista ta’ zokkor sal-15
ta’ Di¢embru, 1980 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru, 548. Provvista ta’ gelati sal-31
ta’ Ottubru, 1980 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10.00 a.m.
tal-HAMIS, il-21 ta’ Awissu, 1980, ghal:—

Avviz INru. 541. Provvista ta’ membrane
ghallkisi kontra llma lit-Tagsima Centrali tal-
Provvisti.

* Avviz Nru, 557. Kiri ta’ trakkijiet tipper lid-
Dipartiment ta’ I-Agrikoltura u Sajd.

* Avviz Nru. 558. Garr ta’ uffi¢jali tad-Dipar-
timent ta’ [-Edukazzjoni gewwa Ghawdex.

* Awviz Nru. 559, Provvista ta’ fwied tal-por-
ku talfriza mis-16 ta’ Dicembru, 1980 sal-15 ta’
Dicembru, 1981 lid-Dipartiment tas-Sahha.

THE TREASURY

The Accountant General and Director of Cont-
racts notifies that: —

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.
on MONDAY, 11th August, 1980, for:—

Advt, No. 512. Civil Engineering works be-
tween Zebbug and Siggiewi — Telemalta Corpo-
ration.

Sealed tenders will be received wp to 10.00 a.m.
on THURSDAY, 14th August, 1980, for:—
Advt. No. 531. Civil Engineering works be-

tween Victoria and Gharb/San Lawrenz, Gozo —

Telemalta Corporation.

Advt. No. 532. Repair, maintenance and
servicing of office appliances to the Department of
Education.

Advt. No. 533. Supply of delivery receipt
books to the Department of Posts.

Advt. No. 539. Concrete works at the chapel
of St Luke’s Hospital, Guardamangia. (Sstimate:
£M4,050).

Advt. No. 540. Supply of general groceries
up to 15th December, 1980, to the Department of
Health.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.,
- on MONDAY, 18th August, 1980, for:—

Advt. No. 503. Supply of sewing machines
to the Department of Health.

Advt. No. 546. Construction of a building
to house a swill processing plant at Marsascala
(Estimate:; £M35,000) (A fee of £M1.00,0 is
charged for each tender document).

Advt. No. 547. Supply of sugar up to the
15th December, 1980 to the Department of
Health.

Advt. No. 548. Supply of ice-cream bricks
up to the 31st October, 1980 to the Department
of Health.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.
on THURSDAY, 21st August, 1980, for:—

Advt. No. 541. Supply of water proofing
membrane to the Central Supplies Section.

* Advt. No. 557. Hire of tipper trucks to the
Department of Agriculture and Fisheries.

* Advt. No. 558, Transport of officers of the
Education Department at Gozo.

* Advt, No, 559. Supply of frozen pork liver
from 16th December, 1980 to the 15th December,
1981 to the Department of Health.
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Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10.00 a.m.
tat-TNEJN, il-25 ta’ Awissu, 1980, ghal:—
Avviz Nru, 513. Provvista ta’ materjal heat

shrinkable jointing lill-Korporazzjoni Telemalta.
Avviz Nru. 538. Provvista, stallazzjoni u

thaddim (qabel ma jiehdu fidejh id-dipartiment)

ta’ impjant 1i jiggenera ldwar gewwa Wied il-

Ghajn, lid-Dipartiment ta’ l-Agrikoltura u Sajd.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m,
tal-HAMIS, it-28 ta’ Awissu, 1980, ghal:—
Avviz Nru, 521. Provvista ta’ taghmir ghal

sistema tar-radju UHF ghal Ghawdex/Malta

lill-Korporazzjoni Telemalta.
Avviz Nru. 522, Provvista ta’ taghmir medi-
ku u tal-kirurgija Nru. 3 lid-Dipartiment tas-

Sahha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tat-TNEJN, -1 ta’ Settembru, 1980, ghal:—
Avviz Nru. 549. Provvista ta’ vireg ta’ l-az

zar ghat-tindif tad-drenagg, lit-Tagsima Centrali

tal-Provvisti.
Avviz Nru. 550. Provvista ta’ incirati lid-

Dipartiment tad-Dwana.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m,
tal- HFAMIS, 14 ta’ Settembru, 1980, ghal:—
Avviz Nru. 534. Provvista ta’ strumenti tat-

telefon lill-Korporazzjoni Telemalta.

Avviz Nru. 535. Provvista ta’ tornijiet centre
lid-Dipartiment ta’ l-Edukazzjoni.

Avviz Nru. 536. Provvista ta’ karta ordinaria
laid 1i1-Ufficcju Centrali ta’ 1-Istatistika.

Avviz Nru. 537. Provvista ta’ torn cenire lid-

Dipartiment ta’ 1-Edukazzjoni,

* Avviz Nru, 560. Provvista ta’ katusi u
specials ta’ l-asbestos cement ghall-uzu tal-gra-
vitd wu ghall-pressa gholja lit-Tagsima Centrali
tal-Provvisti.

* Avviz Nru. 561. Provvista ta’ acéessorji ta’
l-ingenemtor lid-Dipartiment ta’ l-Agrikoltura u
Sajd.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tal- HAMIS, il-11 ta’ Settembru, 1980, ghal:—
Avviz Nru. 542. Provista ta’ pigami tal-irgiel

lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 543. Provista ta’ drogi u kemikali
lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 544. Provista ta’ pilloli u mustar-
dini Nru. 2 lid-Dipartiment tas-Saliha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.60 a.m.
tat-TNETN, il-15 ta’ Settembru, 1980, ghal:—
Avviz Nru. 551. Provvista ta’ karta sahhara

lid-Dipartiment tal-Lottu Pubbliku.

Avviz Nru. 552. Provvista ta’ mutur induc-
tion lid-Dipartiment ta’ 1-Edukazzjoni.

Avviz Nru. 553. Provvista ta’ injezzjonijiet
tal-kal¢itonin lid-Dipartiment tas-Sahha.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.
on MONDAY, 25th August, 1980, for:—
Advt. No. 513. Supply of heat shrinkable

jointing material to the Telemalta Corporation.
Advt, No. 538. Supply, installation and com-

missioning of a steam raising plant at Marsasca-
la, for the Department of Agriculture and Fish-
eries,

Sealed, tenders will be received up to 10 a.m,
on THURSDAY, 28th August, 1980, for:—
Advt, No. 521. Supply of equipment for a

UHF radio system for Gozo/Malta to the Tele-

malta Corporation.

Advt, No. 522. Supply of medical and sur-
gical equipment No. 3 to the Department of

Health.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.
on MONDAY, Ist September, 1980, for:—
Advt, No. 549, Supply of steel sewer clean-

ing rods to the Central Supplies Section.

Advt. No. 550. Supply of raincoats to the
Department of Customs.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on THURSDAY, 4th September, 1980, for:—
Advt. No. 534. Supply of telephone instru-

ments to the Telemalta Corporation.

Advt. No. 535. Supply of centre lathes to the

Department of Education.

Advt. No. 536. Supply of ordinary laid paper
to the Central Office of Statistics.
Advt. No. 537. Supply of centre lathe to the

Department of Education.

* Advt. No. 560. Supply of gravity and high
pressure asbestos cement sewer pipes and spe-
cials to the Central Supplies Section.

* Advt. No. 561. Supply of incinerator acces-
sories to the Department of Agriculture and
Fisheries.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.
on THURSDAY, 11th September, 1980 for:—
Advt. No. 542. Supply of pyjamas for men

to the Department of Health.

Advt. No. 543. Supply of drugs and chemi-
cals to the Department of Health.
Advt, No. 544. Supply of pilis and tablets

No. 2 to the Department of Health.

Sealed tenders will be received up to 10.60 a.m.
on Monday, 15th September, 1980, for:—
Advt, No. 551. Supply of carbon paper to

the Department of Public Lotto.

Advt., No. 552. Supply of induction motor to
the Department of Education.

Advt, No. 553. Supply of calcitonin injection
to the Department of Health,
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Avviz Nru., 554. Provvista ta’ farmacewtici
Nru. 6 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru, 555. Provvista ta’ farmacewti¢i
Nru. 7 lid-Dipartiment tas-Sahna.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tal.lFHHAMIS, il-25 ta’ Settembru, 1980, ghal:—
Avviz Nru. 545. Provvista ta’ impjant 1i jig-

genera l-elettriku, u 1i jithaddem bizzejt, ghall-

istazzjon tar-radju fin-Naxxar — Korporazzjoni

Telemalta.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tat-TNEJN, id-29 ta’ Settembru, 1980, ghal:—
Avviz Nru. 556. Provvista ta’ subscriber line

carrier equipment lill-Korporazzjoni Telemalta.

Jistghu jintbaghtu offerti maghiugin sal-10.00 a.m.
tat-TNEJN, it-6 ta’ Ottubru, 1980, ghals—
Avviz Nru. 514. Provvista, stallazzjoni u

commussioning ta’ automatic Telex exchange

elettroniku lill-Korporazzjoni Telemalta, (Jithal-

las dritt ta’ £M5.00,0 ghal kull dokument ta’ I-

offerta).

*  Avwvizi 1i geghdin jidhru ghall-ewwel darba.

L-offerti ghandhom isira biss fuq il-formola
preskritta 1i, flimkien mal-kondizzjonijiet u do-
kumenti ohra rilevanti jistghu jinkisbu mill-Uf-
ficéju tat-Tezor, il-Furjana, fkull guwrnata tax-
xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

1¢-8 ta’ Awissu, 1980
KORPORAZZIONI TELEMAITA

Taqgsima tat-Telekomunikazzjonijiet

1¢-Chairman, Korporazzjoni Telemalta, ighar-
raf ili:—

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar LErbgha, #-13 ta°
Awissu, 1980, jintlagghu kwotazzjonijiet maghiu-
gin ghal:—

Kwot. Nru. 32/80. Stampar u provvista ta’ kot-
ba ta’ l-ir¢evuti fi tliet kopji. (Pattern Nru. TM/E/
142).

Kwot. Nru. 33/80. Provvista u stampar ta’
punch cards.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar I-Erbgha, 1-24 ta’ Set-
tembru, 1980, jintlagghu kwotazzjonijiet magh-
fugin ghal:—

* Kwot. Nru. 29/80. Provvista u stallazzjoni
ta’ taghmir ghall-bdil ta’ 37.5 KVA stand b’gene-
ratur biex jistartja awtomatikament minflok bl-
idejn.

* Kwotazzjoni i ged tidher ghall-ewwel darba.

Il-formoli ta’ Lofferta/kwotazzjoni u kull tagh
rif ichor jistghu jinkisbw mill-Korporazzjoni Tele-
malta, Tagsima tat-Telekomunikazzjonijiet,
Tagsima tal-Provvisti u Kuntratti, It-Telgha
ta’ Spencer, il-Marsa, f'’kull gurnata tax-xoghol ma-
tul il-hinijiet ta’ Lofficcju.

It-8 ta’ Awissu, 1980

Advt. No. 554. Supply of pharmaceuticals
No. 6 to the Department of Health.

Advt. No. 555. Supply of pharmaceuticals
No. 7 to the Department of Health.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m,
on THURSDAY, 25th September, 1980 for:—
Advt. No. 545. Supply of a diesel-operated

electric generating plant for the Naxxar radioc

station — Telemalta Corporation.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.
on MONDAY, 29th September, 1980, for:—
Advt. No. 556. Supply of subscriber line

carrier equipment to the Telemalta Corporation.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m,
on MONDAY, 6th October, 1980, for:—
Advt. No. 514, Supply, installation and

commissioning of an electronic automatic Telex

exchange to the Telemalta Corporation. (A fee of
£13.00,0 is charged for each tender document).

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the prescribed
form which, together with the relevant conditions
and other documents, are obtained on application at
the Treasury, Floriana, on any working day between
8.30 a.m. and noon.

8th August, 1980
TELEMALTA CORPORATION

Telecommunications Division

The Chairman, Telemalta Corporation, notifies
that:—

Sealed quotations will be received up to
10.00 a.m. on Wednesday, 13th August, 1980,
for:—

Quot. No. 32/80. Printing and supply of
receipt books in triplicate (Pattern number TM/E)
142).

Quot. No.
punch cards.

33/80. Supply and printing of

Sealed quotations will be received up to
10.89 a.m. on Wednesday, 24th September, 1980,
for:—

* Quot. No. 29/80. Provision and installation
of equipment for the conversion of a 37.5 KVA
stand by generator from manual to automatic
start.

* Quotation appearing for the first time.

Tender/quotation forms and any further infor-
mation may be obtained from Telemalta Corpora-
ticn, Teleeommunications Division, Supplies
and Contracts Section, Spencer Hill, Marsa, on any
working day during office hours.

3th August, 1980
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DIPARTIMENT TA’ L-ART
-Kummissarju ta’ 1-Art igharraf illii—

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin fdan -Uffi¢-
éju sal-10.00 a.m. tal-HAMIS, 114 ta> Awis-
su, 1980 ghal—

Avviz Nru. 360. Kiri minn sena ghal sena ta’
dik li gabel kienet l-Iskola tal-Ghemieri, limiti tar-
Rabat, murija bl-alimar fuq il-pjanta LD 151/77 1i
tinsab fid-Dipartiment ta’ 1-Art. Dawk 1i jaghmlu
l-offerta jridu jghidu ghal liema skop iridu l-iskola.

Avviz Nru. 361. Kiri tal-Hanut Nru. 3, fil-
Housing Estate, i-Gudja.

Avviz Nru, 362. Kiri tal-Hanut Nru. 4, fil
Housing Estate, il-Gudja.

Avviz Nru. 363. Kiri tal-Hanut Nru. 6, fil-
Housing Estate, i-Gudja.

Avviz Nru. 364. Kiri tal-Hanut Nru. 2, T2’

Pascarella Housing Estate, Hal Qormi.

Avviz Nru. 365. Kiri tal-Posta Nru. 20, fis-
Suq ta’ Rahal Gdid, Rahal &did.

Avviz Nru. 366. Kiri ta’ sit tal-kejl ta’ 11.2
metri kwadri wara Dar Nru. 1, Blokk D, fil-
Housing Estate, San Gwann, muri bil-kulur vjola
fuq il-pjanta LD 142/78 1i tinsab fid-Dipartiment
ta’ I-Art; ghall-uzu esklusiv ta’ gnien.

Avviz Nru. 367. Kiri ta’ sit tal-kejl ta’ 41.1
metri kwadri wara Dar Nru. 2 fil-Housing Estate,
San Gwann, muri bl-isfar fuq il-pjanta LD 142/78
li tinsab fid-Dipartiment ta’ I-Art; ghall-uzu esklu-
siv ta’ gnien.

Avviz Nru. 368. Kiri ta’ sit talkejl ta’ 69.5
metri kwadri wara Dar Nru. 3 fil-Housing Estate,
San Gwann, muri bl-alimar fuq il-pjanta LD 142/78
li tinsab fid-Dipartiment ta’ 1-Art; ghall-uzu esklu-
siv ta’ gnien.

Avviz Nru. 369. Kiri ta’ sit tal-kejl ta® 74.3
metri kwadri wara Dar Nru. 4 fil-Housing Estate,
San Gwann, muri bil-kannella fuq il-pjanta LD 142/
78 li tinsab fid-Dipartiment ta’ 1-Art; ghall-uzu esk-
lusiv ta’ gnien.

Avviz Nru. 370. Kiri ta’ sit talkejl ta’ 67.4
metri kwadri wara Dar Nru. 5 fil-Housing Estate,
San Gwann, muri bil-blu fuq il-pjanta LD 142/78
li tinsab fid-Dipartiment ta’ 1-Art; ghall-uzu esklu-
siv ta’ gnien.

Avviz Nru. 371. Kiri ta’ sit talkejl ta’ 42.4
metri kwadri wara Djar Nri. 6 u 7 fil-Housing
Estate, San Gwann, muri bl-alimar fuq il-pjanta
LD 142/78 1i tinsab fid- Dipartiment ta’ I-Art; ghall-

uzu esklusiv ta’ gnien.

Avviz Nru. 372. Beigh ta’ bi¢ta art 1
Spring Street, ix-Xaghra, Ghawdex, tal-kejl ta’ 7.51
metri kwadri murija bl-alimar fuq il-pjanta LD
71/72 1i tinsab fid-Dipartiment ta’ 1-Art.

LAND DEPARTMENT
The Commissioner of Land notifies thati—

Sealed tenders will be received at this Office up to
10.00 a.m. on THURSDAY, 14th Awugust,

1980, for:—

Advt. No. 360. Lease on a year to year basis,
of ex-Ghemieri Schocel, limits of Rabat, shown in
red on plan LD 151/77 held at the Land Depart-
ment. Those making an offer are to state for which
purpose they require the school.

Advt. No. 361. Lease of Shop No. 3, Hous-
ing Estate, Gudja.

Advt. No. 362. Lease of Shop No. 4, Hous-
ing Estate, Gudja.

Advt. No. 363. Lease of Shop No. 6, Hous
ing Estate, Gudja.

Advt. No. 364. Lease of Shop No. 2, Ta’ Pas-
carella Housing Estate, Qormi.

Advt. No. 365. Lease of Stall No. 20, Paola
Market, Paola.

Advt. No. 366. Lease of site measuring 11.2
square metres at the back of House No. 1, Block D,
Housing Estate, San Gwann, shown in purple on
plan LD 142/78 held at the Land Department; for
the exclusive use of a garden.

Advt. No. 367. Lease of a site measuring 41.1
square metres at the back of House No. 2, Housing
Estate, San Gwann, marked in yellow on plan LD
142/78 held at the Land Department; for the ex-
clusive use of a garden.

Advt. No. 368. Lease of a site measuring 69.5
square metres at the back of House No. 3, Hous-
ing Estate, San Gwann, marked in green on plan
LD 142/78 held at the Land Department; for the
exclusive use of a garden.

Advt. No. 369. Lease of a site measuring 74.3
square metres at the back of House No. 4, Hous-
ing Bstate, San Gwann , marked in brown on plan
LD 142/78 held at the Land Department; for the
exclusive use of a garden.

Advt. No. 370. Lease of a site measuring 67.4
square metres at the back of House No. 5, Hous-
ing Estate, San Gwann, marked in blue on plan
LD 142/78 held at the Land Department; for the
exclusive use of a garden.

Advt. No. 371. Lease of a site measuring 42.4
square metres at the back of Houses Nos. 6 and 7,
Housing Estate, San Gwann, marked in red on plan
LD 142/78 held at the Land Department; for the
exclusive use of a garden.

Advt. No. 372. Sale of a plot of land in
Spring Street, Xaghra, Gozo, measuring 7.51 square
metres, shown in red on plan LD 71/72 held at
the L.and Department.
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Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin f'dan l-uffi¢-
¢ju sal-10.00 a.m. tal-HAMIS, il-21 ta’ Awis-
su, 1980, ghal:—

Avviz Nru. 373. Akkwist ta’ drittijiet ghalk
pubbli¢ita fl-Airuoort ta’ Hal Luga.

Avviz Nru. 374. Kiri tal-kantina Nru. 1 taht
Blokk D. fil-Housing Estate, Tal-Pieta.

Avviz Nru. 375, Kiri tal-kantina Nru. 2 tafit
Blokk D, fil-Housing Estate, Tal-Pieta.

Avviz Nru. 376. Kiri tal-kantina Nru. 5 taht
Blokk A. fil-Housing Estate, Tal-Pieta.

Avviz Nru. 377. Kiri ta’ bi¢cca art tal-keil ta'
457 metri kwadri hdejn is-“Sea-Side Bar and Rest-
aurant” "Wied il-Buni, Birzebbuga, murija bl-ah-
mar fuq il-pianta LD 114A/73/1/A 1i tinsab fid-Di-
partiment ta’ -Art, ghall-uzu esklusiv ta’ gnien.

Avviz Nru. 378, Kiri tal-hanut vojt Nru. 5
f’Bieb il-Belt, (Fazi II), Valletta.

Avviz Nru. 379. Kuri tal-hanut fug plor 21
“Fugq tal-Blat” Housing Estate, Hal Qormi.

Avviz Mru. 380. Kiri talkantina Nru. 84,
Trig IMfran, Valletta, murija bl-ahimar fuq il-pjanta
LD 5/80 1i tinsab fid-Divartiment ta’ -Art.

Avviz Nru. 381. Xiri ta’ sit flimkien ma
strutturi Marsamzxett, Valletta, muri bl-alimar fua
ilwianta LD 168/74a i tinsab fid-Dipartiment ta’
I-Art, ghal uzu kummeréjali. ‘

Avviz Nru, 382. Kiri ta’ sit Nru. 5 talkeil ta’
15.4 metri kwadri £Blokk G hdein Fla: Nru. 10 fil-
Housino Estate, Sta Lucia, muri fug il-pjanta LD
181/78 1i tinsab fid-Dipartiment ta’ I-Art, ghall-uzu
esklusiv ta’ gnien.

Avviz Nru. 383. Kiri ta’ sit tal-keil ta” 70.2
metri kwadri hdein Dar Nru. 39 fil-Housing Estate,
Marsaxlokk, ghall-uzu esklusiv ta’ gnien. ‘

Jistghu jintbachtu offerti maohtugin fdan LUfié-
¢iu sal-10.00 a.m. tal-FFAMIS, i6-28 ta’ Awissu,
1980, shal:—

* Avviz Nru. 384. Kiri ta’ sit minn sena ghal
sena tal-kejl ta’ bejn wiehed u ichor ta’ 125 metri
kwadri fil-Housine Estate, Hal Tarxien. muri bl
ahmar fua it-oianta 1D 118/80 i tinsab fid-Diparti-
ment ta’ I-Art.

* Avviz Nrn, 385, Beigh ta’ bicéa art talkeil ta’
58 metri kwadri £Bahar-i¢-Caghaa, murija bl-ahimar
quc: il-pianta LD 35/80 1i tinsab fid-Dipartiment ta’
-Art.

* Avviz Nru. 386. Kiri tal-posta tas-suq Nru. 2
fis-Suq ta’ Rahal Gdid. Rahal &did. '

* Avviz Nru. 387. Kiri tal-posta tas-suq Nru. 3
fis-Sug ta’ Rahal Gdid, Rahal Gdid.
_* Avviz Nru. 388. Kiri tal-posta tas-suq Nru. 4
fis-Suqg ta’ Rahal Gdid. Rahal Gdid.

* Avviz Nru. 389. Kiri tal-posta tas-suq Nru. 5
fis-Sug ta’ Rahal Gdid, Rahal ¢did.

* Avviz Nru. 390. Kiri tal-posta tas-sug Nru. 6
fis-Suq ta’ Rahal Gdid, Rahal &did.

Sealed tenders will be received at this Office up
to 10.00 a.m. on THURSDAY, 21st August,
1989, for;—

Advt. No. 373. Acquisition of advertising
rights at Luga Airport. '

Advt. No. 374. Lease of basement No. 1 un-
der Block D, Housing FEstate, Pieta.

Advt. No. 375. Lease of basement No. 2 un-
der Block D, Housing Estate, Pieta.

Advt. No. 376. Lease of basement No. 5 un-
der Block A, Housing Fstate, Pieta.

Advt. No. 377. Lease of a plot of land mea-
suring 457 square metres adjacent to “Sea-Side Bar
and Restaurant” at Wied il-Buni, Birzebbuga,
shown edged in red on plan LD 114A/73/1/A held
at the Land Department, for the exclusive use of a
garden,.

Advt. No. 378. Lease of bare shop No. 5 at
City Gate, Phase 11, Valletta.

Advt. No. 379. Lease of shop on plot 21
“Fugq tal-Blat”, Housing Estate, Qormi.

Advt. Mo. 380. ILease of basement No. 84,
Old Bakery Street, Valletta, shown in red on plan
LD 5/80 held at the Land Department.

Lease of site including structures at Marsam-
xett, Valletta, shown in red on plan LD 168/74a
held at the Land Department for commercial pur-
poses.
© Advt. No. 382. Lease of site No. 5 measuring
15.4 square metres at Block G adjacent to Flat No.
10, Housing Estate, Sta Lucia, shown on plan LD
121/78 held at the Land Department, for the exclu-
sive use of a garden.

Advt. No. 383. Lease of site measuring 70.2
square metres adjacent to terraced house No. 39 at
the Housing Estate, Marsaxlokk, for the exclusive
use of a garden.

Sealed tenders will be received at this Office up to
10.00 a.m. on THURSDAY, 28th August,

1980, for:

* Advt. No. 384. Lease of a site on a year to
year basis measuring approximately 125 square
metres at the Housing Estate, Tarxien, shown
edged in red on plan LD 118/80 held at the Land
Department.

* Advt. No. 385. Sale of a plot of land measur-
ing 58 square metres at Bahar-ic-Caghaq, shown
edged in red on plan LD 35/80 held at the Land
Department.

* Advt. No. 386. Lease of stall No. 2 at Paola
Market, Paola.

* Advt. No. 387. Lease of stall No. 3 at Paola
Market, Paola.

* Advt. No. 388. Lease of stall No. 4 at Paola
Market, Paola.

* Advt. No. 389. Lease of stall No. 5 at Paola
Market, Paola.

* Advt. No. 390. Lease of stall No. 6 at Paola
Market, Paola.
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* Avviz Nru. 391. Kiri tal-posta tas-suq Nru. 9
fis-Suq ta’ Rahal Gdid, Rahal Gdid.

* Avviz Nru. 392. Kiri tal-hanut vojt Nru. 33
fil-Verdala Housing Estate, Bormla.

* Avviz Nru. 393. Kiri tal-kjosk fi Triq Couvre
Port, il-Birgu muri bl-atimar fuq il-pjanta LD 208/
79 1i tinsab fid-Dipartiment ta’ I-Art.

* Avvizi li qeghdin jidhru ghall-ewwel darba.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-formoli pre-
skritti, 1i flimkien mal-kondizzjonijiet relevanti wu
dokumenti ofira, jistghu jinkisbu, jekk wiehed jap-
plika ghalihom, fl-Uffic¢ju ta’ 1-Art, Auberge de
Baviere, Valletta, f’kull gurnata tax-xoghol bejn
it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

It-8 ta’ Awissu, 1980

DIPARTIMENT TAX-XOGHLIJIET
PUBBLICI

{d-Direttur tax-Xoghlijiet Pubbli¢i
illi: —

jeharraf

Sal-11 a.m. ta’ nhar il-Hamis, 1-14 ta’ Awissu,
1980, ’dan 1-Uffi¢éju jintlagghu offerti/kwotazzjo-
nijiet maghlugin ghal:— )

* Avviz Nru. 81. Qtugh ta’ trinek fid-Distrett
Centrali.

* Avviz Nru. 82. Kostruzzjoni ta’ ¢angatura tal-
konkos rinfurzat f"Notre Dame Ditch, il-Furjana,
(Stima tal-valur: £M1,920).

* Avviz Nru. 83. Provvista ta’ gebel tal-franka fil-
Housing Estate tal-Marsa.

* Kwot. Nru. 126/80. Provvista ta’ gebel tal-
franka ghad-Distrett tat-Tramuntana.

* Kwot. Nru. 127/80. Thaffir ta’ toqob fil-Foor-
ball Ground tal-Mellieha.

Hformoli ta’ l-offerta/kwotazzjoni u akta:
taghrif jistghu jinkisbu mill-Uffi¢¢ju tal-Provvist
u Kuntratti, Blokk €, Beltissebh, f'’kull gurnata
tax-xoghol matul il-hinijiet ta’ l-uffiééjn.

Progett tal-Port ta’ Marsaxlokk

Sal-11.0¢ a.m, ta’ nhar il-Famis, 114 ta’
Awissu, 1980, jintlagghu kwotazzjonijiet magh-
lugin fis-“Site Office” tal-Progett tal-Port ta’ Mar-
saxlokk, Kalafrana, ghal:—

Kwot. Nru. P.W. (M’Xlokk) 34/80. Provvis-
ta ta’ makna 1i taqta’ l-azzar (Serrieq Cirkulari).

* Avvizifkwotazzjonijiet i geghdin jidhru ghall-ewwel darba.
Il-formoli tal-kwotazzjoni u kull taghrif ie-
hor jistghu jinkisbu mis-Site Office tal-Progett

tal-Port ta’ Marsaxlokk, f'kull gurnata tax-xoghol
matul il-hinijiet ta’ l-ufficcju.

It-8 ta® Awissu, 1980

* Advt. No. 391. Lease of stall No. 9 at Paola
Market, Paola.

* Advt. No. 392. Lease of bare shop No. 33,
Verdala Housing Estate, Cospicua.

* Advt. No. 393. Lease of kiosk in Couvre Port
Road, Vittoriosa, shown edged in red on plan LD
208/79 held at the Land Department.

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the pre-
scribed forms, which together with the relevant
conditions and other documents are obtainable on
application at the Land Office, Auberge de Baviere,
Valletta, on any working day between 8.30 a.m.
and noon.

8th August, 1980
PUBLIC WORKS DEPARTMENT

The Director of Public Works notifies that:—

Sealed tenders/quotations will be received at
this Office up to 11 a.m. on Thursday, 14th August,
1980, for:—

* Advt. No. 81. Cutting of trenches in the Cen-
tral District.

* Advt. No. 82. Construction of reinforced con-
crete slab at Notre Dame Ditch, Floriana. (Esti-
mated value: £M1,920).

* Advt. No. 83. Supply of franka stone for
Marsa Housing Estate.

* Quot. No. 126/80. Supply of franka stone to
the North District.

* Quot. No. 127/80. Drilling of holes at the Mel-
lieha Football Ground.

Forms of tender/quotation and further in-
formation may be obtained from the Supplies
and Contracts Office, Block C, Beltissebh, on any
working day during office hours,

Marsaxlokk Port Project

Sealed quotations will be received at the
Marsaxlokk Port Project, Site Office, Kalafrana,
up to 11.00 am. on Thursday, 14th August,
1980, for:—

Quot. No. P.W. (M’Xlokk) 34/80. Supply of
steel cutting machine (Circular Saw).

* Advertisements/quotations appearing for the first time.

Forms of quotation and further information
may be obtained from the Marsaxlokk Port Pro-
ject, Site Office, Kalafrana, on any working day
during office hours.

8th August, 1980
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KORPORAZZIJONI ENEMALTA
Y&-Chairman igharraf illi:

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, #-11 ta’
Awlissu, 1980, jintlagghu offerti maghluqgin ghall-
provvista u konsenja ta’:—

Avviz [P /Nru, 6/80. Aviation Fuellers.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tpejn, it-18 ta’
Awissu, 1980, jintlagghu offerti maghlugin ghall-
provvista u konsenja ta’:—

Avviz/E/Nru. 35/80:
Dwal tat-Toroq.

Avviz/E/Nru. 43/80:
Baint u Thinner.

Contactors ghad-
Chlorinated Rubber

Sal-10.00 a.m. ta’ mhar it-Tnejn, it-8 ta’ Set-
tembru, 1980, jintlagghu offerti maghlugin ghall-
provvista u konsenja ta’:—

Avviz/[E/Nru. 58/80. Winch 1i jalidem b’mak-
na diesel.

Avviz/E/Nru. 73/80. Distribution Transformer
1000 KV A.

Tagsima ta’ L-Elettriku

Sal-11.60 am. t2’ nhar it-Theta, it-12 ¢
Awissu, 1980, jintlagghu kwotazzjonijiet maghlugin
ghall-provvista u konsenja ta’s—

Kwot. Nru. 106/80. Folji tas-sufra.

Kwot. Nru. 107/80. Terminal boxes ghal
barra.

Kwot. Nru. 108/80. Terminal lug sockeis ghal
cables ta’ 70mm.

Kwot. Nru. 109/80. Vireg tondi ta’ li stainless
steel.

Kwot. Nru. 110/80. Pompa ta’ l-idejn.

Kwot. Nru. 111/80. Ceble clips tal-plastic.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-26 ta’
Awissu, 1980, jintlagghu kwotazzjonijiet magh-
lugin ghall-provvista u konsenja ta’:—

Kwot. Nru. 117/80. Calculator.

Kwot. Nru. 118/80. Bore flexible tubing zghir.

Kwot: Nru. 119/80. Tubing tar-Ramm.

Kwot. Nru. 120/80. Grinding wheels.

Kwot. Nru. 121/80. Pipe Bending machine.

Kwot. Nru. 122/80. Brass coupling.

Kwot. Nru. 123/80. 3 core PV C insulated flat
cable.

Kwot. Nru. 124/80. Impregnated cotion fape.

S$al-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-2 ta’ Settem-
bru, 1980, jintlagghue kwotazzjoniijet maghlugin
ghall-provvista u konsenja ta’s—

* Kwot. Nru. 125/80: Elliptical Gaskets.
* Kwot. Nru. 126/80. Ring Mounted Propellor
Fans.

ENEMALTA CORPORATION
The Chairman notifies that:—

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.amn, on Monday, 11th Auagust, 1980, for the sup-
ply and delivery of:—

Advt./P/No. 6/80, Aviation Fuellers.

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. on Monday, 18th August, 1980, for the sup-
ply and delivery of:—

Advt./E/No. 35/80:
tactors.

Advt./E/No. 43/80:
Paint and Thinner.

Street Lighting Con-
Chlorinated Rubber

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. on Monday, 8th September, 1980, for the sup-
ply and delivery of:—

Advt./E/No. 58/80.
winch.

Advt./E/No. 73/80. Distribution Transformer
1000 KVA.

Diesel Engine driven

Electricity Division

Sealed guotations will be received up to 11.00
am, on Tuesday, 12th August, 1980, for the
supply and delivery of:—

Quot. No. 106/80. Cork sheets

Quot. No. 107/80. Outdoor terminal boxes.

Quot. No. 108/80.
70mm cables.
Quot. No. 109/80. Stainless steel round bars.

Terminal lug sockets for

Quot. No. 110/80. Hand pump.
Quot. No. 111/80. Plastic cable clips.

Sealed quotations will be received up to
11.00 a.m. on Tuesday, 26th August, 1980, for the
supply and delivery of:—

Quot, No. 117/80. Calculator.

Quot. No. 118/80. Small bore flexible tubing.

Quot. No. 119/80. Copper Tubing.

Quot. No. 120/80. Grinding wheels.

Quot. No. 121/80. Pipe Bending machine.

Quot. No. 122/80. Brass coupling.

Quot. No. 123/80. 3 core PVC insulated flat
cable.

Quot. No. 124/80. Impregnated cotton tape.

Sealed quotations will be received up to
11.00 a.m. on Tuesday, 2nd September, 1980, for
the supply and delivery ofi— -

* Quot No. 125/80: Elliptical Gaskets.
* Quot No. 126/80: Ring Mounted Propellor
Fans.
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* Kwot. Nru. 127/80: Stainless Steel Corrugated
rings.

* Kwot. Nru. 128/80: Skorfini galvanizzati.

* Kwot. Nru. 129/80: Cable PVC single core.

Sal-11.00 a.m. {2’ nhar it-Tlieta, is-16 ta° Set-
tembru, 1980, jintlagghu offerti maghlugin ghall-
provvista u komsenja ta’—

* Avviz/E/Nru. 66/80. Hydraulic Jack u Chain
Block.

Sal-10.60 a.m. t2’ nhar it-Tnejn, id-29 ta’ Set-
tembru, 1980, jintlaqghu offerti maghlugin ghall-
provvista u konsenja ta’s—

* Avviz/E/Nru. 67/80. Taghmir
fit-Toroq.

* Avviz/E/Nru. 72/80. Chlorine Likwidu.

* Avviz/E/Nru. 63/80. Line connectors.

ghal Tidwil

Taqsima tal-Gass

Sal-11.06 a.m. ta’ mhar it-Tlieta, it-12 ta’
Awissu, 1980, jintlagghu kwotazzjonijiet magh-
lugin ghal:—

Kwot. Nru. 25/80. Xoghlijiet ta’ thaffir ta’
trinek Birzebbuga.

Irid jithallas dritt ta’ 25¢ ghal kull kopja ta’ I-Avviz
Nru. 73/80.

* Avvizi/kwotazzjonijiet 11 ged jidhru ghall-ewwel darba.

Il-formoli ta’ l-offerti/kwotazzjoniiiet u kull
taghrif iehor jistghu jikisbu mill-Korporazzjoni
Enemalta, Bini ta’ l-Amministrazzjoni Centrali, il-
Moll tal-Knisja, il-Marsa, f’kull gurnata tax-xoghol
bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

It-8 ta’ Awissu, 1980

DIPARTIMENT TA’ L-AGRIKOLTURA U
SATD

Id-Direttur ta’ Agrikoltura u Sajd igharraf illi
sa nofs in-nhar ta’ nhar it-Tnejn, 1t-18 ta’ Awissu,
1980, jintlagghu offerti maghlugin, fdan 1-Uffic¢ju,

Avviz Nru. 43/80 — Provvista u konsenja ta’
makna tad-diesel rikondizzjonata.

Avviz Nru. 44/80 — Provvista u stallazzjoni
ta’ kancelli tal-metall.

Avviz Nru. 45/80 — Provvista u stallazzjoni
ta’ twieqi tal-metall.

Avviz Nru. 46/80 — Provvista u stallazzjoni
ta’ bibien tal-metall.

Avviz Nru. 47/80
mhux servibbli.

— Bejgh ta’ typewriters

~* Quot No. 127/80: Stainless Steel Corrugated
rings.

* Quot No: 128/80: Galvanised plated nuts.

* Quot. No. 129/80: Cable PVC single core.

Sealed tenders will be received up to 11.00
a.m. on Tuesday, 16th September, 1980, for the
supply and delivery of:—

* Advt/E/No. 66/80:
Chain Block.

Hydraulic Jack and

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. on Monday, 29th September, 1989, for the
supply and delivery of:—

* Advt/E/No. 67/80. Street lighting Equipment.

* Advt/E/No. 72/80: Liquid Chlorine.
* Advt/E/No. 63/80: Line connectors.

Gas Division

Sealed quotations will be received up to
11.00 a.m, on Tuesday, 12th August, 1980, for:—

Cuot. No. 25/80. Trenching Works at Bir-
zebbuga.

A fee of 25¢ will be charged for each copy of
Advt. No. 73180.

* Advertisements/quotations appearing for the first time.

Forms of tenders/quotations and any further
information may be obtained from the Enemalta
Corporation, Central Administration Building,
Church Wharf, Marsa, on any working day between
8.30 a.m. and noon.

8th August, 1980

DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND
FISHERIES

The Director of Agriculture and Fisheries no-
tifies that sealed tenders will be received at this
office, 14, Scots Street, Valletta, up to noon of
Monday, 18th August, 1980, for:—

Advt. No. 43/80 — Supply and delivery of one
reconditioned diesel engine.

Advt. No. 44/80 — Supply and installation of
metal gates.

Advt. No. 45/80 — Supply and installation of
metal windows.

Advt. No. 46/80 — Supply and installation of
metal doors.

Advt. No. 47/80 -~ Sale of unserviceable
typewriters, o



[t-8 ta* Awissu, 1980

1821

- Avviz Nru. 48/80 — Provvista u konsenja ta’
2,000 vazett tal-higieg.
~ Avviz Nru. 49/80 — Provvista u konsenja ta’
hydraulic lifting crane.

Avviz Nru. 50/80 — Provvista u konsenja ta’
Zerriegha tas-silla.

Avviz Nru. 51/80 — Bejgh ta’ suf tan-naghag
urigraded.

Avviz Nru. 52/80 — Provvista u konsenja ta’
high pressure greasing unit.

Avviz Nru. 53/80 - Provvista u konsenja ta’
extractor fans.

Avviz Nru. 54/80 — Bejgh ta’ van mhux ser-
vibbli.

Avviz Nru. 55/80 — Provvista u konsenja ta’
boroz tal-polythene.

Ilformoli ta’ l-offerta wu aktar taghrif dwar
dawn il-kuntratti jistghu jinkisbu mill-Uffi¢¢ju
Prin¢ipali, 14, Triq I-Iskoc¢izi, Valletta, matul il-
hinijiet ta’ lufficcju.

It-8 ta’ Awissu, 1980

Avvizi tas-Soéjetajiet Kummerdjali

Skond I-Artikola 191 (1) (d) ta’ 1-Ordinanza ta’ 1-1962
dwar is-Sodjetajiet Kummercjali ngharrfu illi I-isem Corner
Wear Ltd., bufficéju registrat £’Kordin Industrial Estate,
Factory KW42, Kordin, gie mhassar minn fuq ir-registru fit-
30 ta’ Lulju, 1980.

D 1246
V. E. MIESUD
Registratur tas-Socéjetajiet

* * * *

Skond I-Artikolu 191 (1) (d) ta’ 1-Ordinanza ta’ 1-1962
dwar is-Soé¢jetajiet Kummeréjali nghanrfu illi ldsem The
Phoenicia Trust Limited, bufficéju registrat £167, Merchants
Street, Valletta, gie mhassar minn fuq ir-registru fit-30 ta’
Lulju, 19890,

D 1121
V. E. MIFSUD
Registratur tas-Socjetajiet

% * * *

Skond I-Artikolu 191 (1) (d) ta’ 1-Ordinanza ta’ 1-1962
dwar is-Soéjetajiet Kummeréjali ngharrfu illi l-isem Jan Es-
tates Ltd., b ufficéju registrat 250, Republic Street, Valletta,
gie mhassar minn fuq ir-registru fit-30 ta’ Lulju, 1980,

D 1142
V. E. MIFSUD
Registratur tas-Sodjetajiet

* * * H

Skond I-Artikolu 191 (1) (d) ta’ 1-Ordinanza ta’ 1-1962

dwar is-Socjetajiet Kummeréjali ngharrfu illi l-isem Deco

1td., b'uffiécju registrat £°24/1, South Street, Valletta, gie
mhassar minn fuq ir-registru fit-30 ta’ Lulju, 1980.

D 1082
V. E. MIFSUD
Registratur tas-Sodjetajiet

Advt. No. 48/80 — Supply and delivery of
2,000 glass jars.

Advt. No. 49/80 — Supply and delivery of one
(1) hydraulic lifting crane. ‘

Advt. No. 50/80 — Supply and delivery of
red clover seed. _

Advt. No. 51/80 —
wool.

Advt. No. 52/80 — Supply and delivery of one
high pressure greasing unit.

Advt. No. 53/80 — Supply and delivery of
extractor fans.

Advt. No. 54/80 — Sale of unserviceable van.

Sale of ungraded sheep

Advt. No. 55/80 — Supply and delivery of
polythene bags.

Forms of tender and other information regard-
ing these contracts may be obtained from Head
Office, 14, Scots Street, Valletta, during office
hours.

8th August, 1980

Commercial Partnerships Notices

In terms of Sec. 191 (1) (d) of the Commercial Partner-
ships Ordinance, 1962, it is hereby notified that the name
Corner Wear Ltd., with a registered office at Kordin Indus-
trial Bstate, Factory KW42, Kordin, was struck off the re-
gister on the 30th July, 1980,

V. E. MIFSUD
Registrar of Partnerships

* * * ok

In terms of Sec. 191 (1) (d) of the Commercial Partner-

ships Ordinance, 1962, it is hereby notified that the name

The Phoenicia Trust Limited, with a registered office at 167,

Merchants Street, Valletta, was struck off the register on the
30th July, 1980.

V. E. MIFSUD
Registrar of Partnerships

* * %* *

In terms of Sec. 191 1) (d) of the Commercial Partner-
ships Ordinance, 1962, it is hereby notified that the name
Jan Estates Ltd., with a registered office at 250, Republic
Street, Valletta, was struck off the register on the 30th July,

1980.

V. E. MIFSUD
Registrar of Partnerships

* # & *

In terms of Sec. 191 (1) (d) of the Commercial Partner-
ships Ordinance, 1962, it is hereby notified that the name
Deco Ltd., with a registered office at 24/1, South Street, Val-
letta, was struck off the register on the 30th July, 1980

V. E. MIFSUD
Registrar of Partnerships
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AVVIZI TAL-QORTI — COURT NOTICES

287

IKUN jaf kulhadd illi b’rikors, ipprezentat fis-Sekond’
Awla  tal-Qorti Civili fis-16 ta’ Gunju, 1980, Frederick
James Jones talab li tigi dikjarata miftuha, favor Frederick
James u Winifred, armla ta’ Lawrence Mercieca, ahwa
Jones, kwantu ghal nofs (1/2) kull wiehed, is-SUCCESSIO-
NI ta’ ommhom MARIA JONES, armla ta’ Frederick James,
bint dl-mejtin Michael Cordina u Josephine née Mizzi, im-
wielda Floriana u mietet Luqa, fit-23 ta’ Marzu, 1980, ta’ 84
sena, minghajr ebda testment.

Ghaldagstant kull min ghandu interess huwa b’din im-
sejjah biex jidher quddiem din il-Qorti hawn fuq, imsemmija
sabiex b’nota jmur kontra dik it-talba fi Zmien ta’ hmistax-il
jum 1 jibda jghaddi minn dak il-jum li fih jigi mwahhal -
bandu,

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, 8 ta® Lulju, 1980.

L. G. VELLA
Dep. Registratur

288

BILLTI CARMEN CAMILLERI, ghan-nom uw in rappre-
zentanza tat-tfal] minuri MARIE LOUISE u JOSEPHINE
ahwa CAMILLERI, ipprezentat C¢itazzjoni Nru. 714/80 c.c.
fejn talbet korrezzjoni fl-ATTI TA’ TWELID taghhom (Nui.
5062/68 u 2571/67 rispettivament) fir-Registru Pubbliku.

Kull min jidhinlu 1 ghandu interess, u jrid jopponi dik
it-talba, b’dan l-avviz huwa msejjah sabiex ifisser il-fehma
tieghu, b'nota li ghandha tigi pprezentata fir-Registru ta’
dawn il-Qrati, fi Zmien hmistax-il gurnata mill-hrug ta’ dan
lavviz fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fiz-smien fug imsemmi, ikunu pprezentaw dik
in-nota, ghandhom jigu notifikati, b’kopja tac-Citazzjoni hawn
fuq imsemmija, bil-gurnata li tigi moghtija ghas-smigh tal-
kawza.

Registrwr tal-Qrati Superjuri, llom, 110 ta* Lulju, 1980.

EDGAR S. GALEA
Dep. Registratur

289

B’DIGRIET moghti mill-Qorti t'Ghawdex, Superjuri
Kummere, fil-5 ta’ Marzu, 1980, fugq rikors ta’ FRANCIS
BONNICI gie ffissat il-jum tat-Tlieta, 19 ta’ Awissu, 1980
mid-9.00 a.m. sa nofinhar ghal BEJGH FL-IRKANT li ghan-
du jsir fil-garage N.B. Qur Lady of Sorrows Strest, San Law-
renz, Ghawdex, tal-generator fal-marka “Markon™ bl-attrezzi
tleghu magbud minghand JOSEPH ATTARD, b'digriet tas-6
ta’ Gunju, 1978.

Registru  tal-Qorti t'Ghawdex Superjuri
illum, 22 ta’ Mejju, 1980.

Kummercjali,

PAUL G. ZAMMIT
ghar-Registratur

Translation

IT IS hereby notified that by an application, filed in the
Civil Court, Second Hall, on the 16th June, 1980, Frederick
James Jones prayed that the SUCCESSION of MARIA
JONES, widow of Frederick James, daughter of the late
Michael Cordina and the late Josephine née Mizzi, born in
Floriana and who died intestate at Luga on the 23rd March,
1980, aged 84 years, be declared open in favour of her
children Frederick James and Winifred, widow of Lawrence
Mercieca, brother and sister Jones, as to one-half (1/2) each.

Wherefore any person who considers to have an interest
in the matter is hereby called upon to appear before the said
Court and to bring forward his objections thereto by a
minute to be filed within fifteen days from the posting of the
ban.

Registry of the Superior Courts, this 8th day of July,
1980.

L. G. VELLA
Dep. Registrar

Translation

WHEREAS CARMEN CAMILLERI, in the name and
representation of her minor children MARIE LOUISE and
JOSEPHINE both CAMILLERI, filed a writ-of-summons
No. 714/80 c.c. demanding a correction in their ACTS OF
BIRTH (Nos. 5062/68 and 2571/67 respectively) in the Pub-
lic Registry.

Whosoever may have an interest therein, and wishes to
oppose that demand, is hereby called upon to do so, by
means of a note to be filed in the Registry of these Courts,
within fifteen days from the day of the publication of this
present notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed
such note, shall be notified, by the service of a copy of the
said writ-of-sutnmons, of the day which will be appointed
for the hearing of the case.

Registry of the Superior Courts, this 10th day of July,
1980.

EDGAR S. GALEA
Dep. Registrar

Translation

BY DECREE given by the Court of Gozo, Superior
Commercial Matter dated 5th March, 1980, on the application
of FRANCIS BONNICI, Tuesday, 19th August, 1980 from
9.00 a.m. to noon has been fixed for the SALE BY AUCTION
to be held in the garage N.B. Our Lady of Sorrows Street,
St. Lawrence, Gozo, of a generator “Markon” with accesso-
ries seized from the possession of Joseph Attard by a decree
dated 6th June, 1978.

Registry of the Court of Gozo,
Matter, this 22nd May, 1980.

Superior Commercial

PAUL G. ZAMMIT
f/Registrar

Ippubblikat mid-Dipartiment ta’ I-Informazzjoni - Published by the Department of Information
Stampat f-U.C.8. — Stamperija tal-Gvern -~ Printed at the C.0.S. ~— Government Printing Press
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DIPARTIMENT TA’ L-INFORMAZZJONI — MALTA
DEPARTMENT OF INFORMATION — MALTA
PUBBLIKAZZJONIJIET STATISTICI
STATISTICAL PUBLICATIONS
Census of Production 1977 ... 25¢ Report on Economic Activities Vol. II 1967 50c
Quarterly Digest of Statistics — September and National Accounts of Maltese Islands, 1969-1978 12c5
December, 1977 ... 7c5
Quarterly Digest of Statistics — March, 1978 ... Tcs Statistical Handbook 1577 30e
Quarterly Digest of Statistics — June, 1979 ...  7c5 Shipping and Aviation Statistics, 1978 25¢
PUBBLIKAZZJONIJIET UFFICJALI
OFFICIAL PUBLICATIONS
Approved Estimates 1973-74 ... 50¢ Linji Generali tal-Pjan ta’ Zvilupp ghal Malta,
1973-80 10c
Approved Estimates 1977-78 50c
Malta Handbook 1977-78 Edition 30c
Approved Estimates 1978-79 50¢ . . .
Diplomatic and Consular Representation in Malta
Approved BEstimates 1979 ... 50c — January, 1979 15¢
A Esti Diplomatic and Consular Representation in Malta
pproved Estimates 1980 ... 60c _ January 1980 ... 20¢
Customs Tariff (1976) 50c Pensioners List 1976 25¢
Debates of the Legislative Assembly (Unrevised) Pensioners List 1977 25¢
each 5c
Pensioners List 1978 30c
Economic Survey 1977 50c .
Report on the working of Government Departments
Economic Survey 1978 50¢ covering period between Ist April 1976 and
13th August 1977 15¢
Economic Report 1979 25¢
Report on the working of Government Departments
The Malta Financial Report 197677 .. ..  50c covering period between 1st April 1978 and
13th August 1979 . 30c
The Malta Fi ial R 1978-7
e Malta Financial Report 1978-79 50 Staff List as at January 1979 ... .. £M1
I'he Register of the Pharmacy Board 1975 15¢c Malta Trade Statistics — June 1979 25¢
Third Development Plan for 1969-74 ... 25¢ Census of Agriculture, 1977-78 15¢

DAWN IL-PUBBLIKAZZJONIJIET JISTGHU JINXTRAW
MID-DIPARTIMENT TA’ L-INFORMAZZJONI

THESE PUBLICATIONS ARE OBTAINABLE FROM THE
DEPARTMENT OF INFORMATION
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DEPARTMENT OF INFORMATION — MALTA
PUBBLIKAZZIJONIJIET LEGALI
LEGAL PUBLICATIONS
Laws of Maita Part I of 1977 60c
Laws of Malta enacted during 1964 (Part 1I) ... 25¢
Laws of Malta Part II of 1977 £EM
Laws of Malta Part 1I of 1972 50c
Laws of Malta 1978 (Part 1) 80c
Laws of Malta Part II of 1973 50c
Laws of Malta 1978 (Part II) £M1
Laws of Malta Part I1 of 1974 50c
Standing Orders of the House of Representa-
Laws of Malta Part 1I of 1975 80c tives 20c
Laws of Malta Part II of 1976 80c Awards by the Malta Arbitration Tribunal May
1969 [ December 1970 . 30c
PUBBLIEAZZJONIJIET MIXXELLANI
MISCELLANEQUS PUBLICATIONS
Nicola Isouard Bijografija 5¢ Highway Code 12¢5
Sir Ugo Mifsud (1889-1942) .. 2e5 Link Road between Malta and Gozo — Prelimi-
nary Survey and Report 12¢5
Guide to Careers by Joseph J. Portelli, Dip. V.G. Sc
Careers and Jobs in the Oil Industry 10c
The Postage Stamps of Malta 5c
Tables of Equivalents for Imperial, Maltese and L-Ewwel Anniversarju tar-Repubblika e
Metric Weights and Measures by Fred. C.
Bonavia A.& C.E. and A. Demajo, A.& C.E. 25 Constitution of Malta (Maltese) 25¢
Haddiema fil-Kanada. minn Gorg Bonavia 5¢ L-Ospizju tal-Furjana u l-Erwich ta’ Wied Gham-
mieq ta’ A. Cremona 10e
Genna Mitlufa ta’ John Milton maqlub ghall-Malti
minn F. X. Mangion 20c Jum H-Helsien — 31 ta’ Marzu, 1979 25¢
MAPPI TA’ MALTA

MAPS OF MALTA

Geolégical: Malta and Gozo (2 sheets) ... ... 125¢

DAWN IL-PUBBLIKAZZJONIJIET JISTGHU JINXTRAW
MID-DIPARTIMENT TA’ LINFORMAZZJONI

THESE PUBLICATIONS ARE OBTAINABLE FROM THE
DEPARTMENT OF INFORMATION




